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Ked’ze

Tento dokument stanovuje metodiku vypoctu kapacity v stilade s ¢lankom 20ff nariadenia Komisie
(EU) 2015/1222 z 24. jula 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a
riadenie pretazenia (d’alej len ,Nariadenie CACM*). Tato metodika je d’alej v tomto dokumente
len ,,metodika vypoctu kapacity pre denny trh*.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh prihliada na vSeobecné principy a ciele uvedené v
Nariadeni CACM a v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13. jula 2009
0 podmienkach pristupu do sustavy pre cezhraniéné vymeny elektriny (d’alej len ,,Nariadenie (ES)
¢. 714/2009”). Cielom Nariadenia CACM je koordinacia a harmonizécia vypoctu a pridelovania
kapacity na dennych a vnatrodennych cezhrani¢nych trhoch. Na tento ucel stanovuje poziadavky
zriadenia metodiky vypoctu kapacity pre denny trh na zabezpecenie efektivneho, transparentného a
nediskrimina¢ného pridel'ovania kapacity.

V sulade s ¢lankom 9 ods. 9) Nariadenia CACM je potrebné opisat’ predpokladany vplyv metodiky
vypocltu kapacity pre denny trh na ciele Nariadenia CACM a tento je uvedeny d’alej v tomto
dokumente.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh sluzi aj snahe podporit’ efektivnu hospodarsku sitaz v
oblasti vyroby, obchodovania a dodavky elektriny (¢lanok 3 pism. a) Nariadenia CACM), ked’ze
zabezpecuje, ze vypocet medzioblastnej kapacity sa vykonédva sposobom, ktory brani neprimeranej
diskrimindcii medzi €astnikmi trhu, a ked’ze rovnaka metodika vypoctu kapacity pre denny trh sa
bude vzt'ahovat na vSetkych uc€astnikov trhu na vSetkych prislusnych hraniciach ponukovych
oblasti v Core CCR, ¢im medzi prislusnymi ucCastnikmi trhu zabezpeci rovnaké podmienky.
Ugastnici trhu budd mat’ pristup k rovnakym spolahlivym informaciam o medzioblastnych
kapacitach a obmedzeniach pri pridelovani pre pridelovanie den vopred, v rovnakom case a
transparentnym sposobom.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh prispieva k optimdlnemu vyuZivaniu prenosovej
infrastruktiry a k prevadzkovej bezpe¢nosti (¢lanok 3 pism. b) a ¢) Nariadenia CACM), ked’ze
pristup na baze roku sa zameriava na poskytovanie maximalnej dostupnej kapacity v ¢asovom
ramci den vopred Gc¢astnikom trhu v ramci limitov prevadzkovej bezpec¢nosti.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh prispieva k zabraneniu obmedzeniu medzioblastnej
kapacity s cielom riesit’ pretazenie vnutri regula¢nych oblasti (i) definovanim jasnych kritérii,
podl'a ktorych je mozné sietové prvky nachadzajuce sa vnutri ponukovych oblasti povazovat’ za
obmedzujuce pre vypocet kapacity, a (ii) zabezpeCenim toho, aby bol na obchodné vymeny
spristupneny minimalny podiel kapacity pri zabezpeceni prevadzkovej bezpecnosti (¢lanok 3 pism.
a) az c) Nariadenia CACM a Bodu 1 (7) Prilohy I k Nariadeniu (ES) 714/2009).

Metodika vypocCtu kapacity pre denny trh prispieva k snahe optimalneho pridel'ovania
medzioblastnej kapacity (¢lanok 3 pism. d) Nariadenia CACM), ked’Ze vyuziva pristup na baze
toku, ktory optimalizuje sposob pridel'ovania medzioblastnych kapacit Gcastnikom trhu a ked’ze
ulahCuje efektivnost’ riadenia pretazenia porovnavanim pridelovania kapacity s inymi
alternativami riadenia pretazenia, ako je uplatnenie napravnych opatreni, rekonfigurdcia
ponukovej oblasti a investicie do sustavy.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh je navrhnutd na zabezpecenie spravodlivého a
nediskrimina¢ného zaobchddzania s PPS, nominovanymi organizatormi trhu s elektrinou
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(‘NEMO’), Agenturou, regulaénymi orginmi a ucastnikmi trhu (¢lanok 3 pism. e) Nariadenia
CACM), ked'ze metodika vypoctu kapacity pre denny trh bola vypracovana a prijatd v ramci
procesu, ktory zabezpeCuje zaangazovanie vSetkych relevantnych zainteresovanych stran a
nezavislost’ schval'ovacieho procesu.

(9) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh urcuje hlavné zasady a hlavné procesy ¢asového ramca
den vopred. Vyzaduje, aby Core PPS poskytovali ucastnikom trhu spolahlivé informacie o
medzioblastnych kapacitich a obmedzeniach pri pridelovani pre pridelovanie denn vopred
transparentnym spdsobom a v rovnakom case. Patria sem informacie o vSetkych krokoch vypoctu
kapacity a pravidelné podavanie sprav o konkrétnych procesoch v ramci vypoctu kapacity.
Metodika vypoctu kapacity pre denny trh preto prispieva k ciel'u transparentnosti a spol'ahlivosti
informacii (¢lanok 3 pism. f) Nariadenia CACM).

(10) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh uvadza poziadavky na efektivne vyuzivanie existujlicej
elektroenergetickej infrastruktiry a zariadeni, konkurenény a rovnaky pristup do prenosovej
infrastruktary, konkrétne v pripade pretaZzeni. To poskytuje dlhodoby signal pre ucinné investicie
do prenosu, vyroby a spotreby, ¢im prispieva k efektivnej dlhodobej prevadzke a rozvoju
elektrizatnej prenosovej ststavy a odvetvia elektrickej energie v Unii (¢lanok 3 pism. g)
Nariadenia CACM).

(11) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh prispieva aj k ciel'u reSpektovania potreby spravodlivého
a usporiadaného trhu a cenotvorby (Clanok 3 pism. h) Nariadenia CACM) spristupnenim
informacii o medzioblastnych kapacitach, ktoré budii uvolnené na trh v riadnom Ccase,
maximalizovanim dostupnych medzioblastnych kapacit a zabezpeCenim zaloZzného rieSenia pre
pripady, ked” vypocet kapacity neprinesie parametre na baze toku.

(12) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh ulahcuje tvorbu rovnakych podmienok pre NEMO
(¢lanok 3 pism. i) Nariadenia CACM), ked’ze vSetci NEMO a vsetci ich ucastnici trhu budu celit’
rovnakym pravidlam a nediskrimina¢nému zaobchddzaniu (vratane naCasovania, vymeny udajov,
formatov vysledkov atd’.) v rdmci Core CCR.

(13) V koneénom doésledku prispieva metodika vypoctu kapacity pre denny trh k cielu zabezpecit
nediskriminaény pristup k medzioblastnej kapacite (¢lanok 3 pism. j) Nariadenia CACM)
zabezpeCenim transparentného a nediskrimina¢ného pristupu k ulaheniu pridel'ovania
medzioblastnej kapacity.

(14) Na zaver, metodika vypoctu kapacity pre denny trh prispieva k vSeobecnym cielom nariadenia
CACM v prospech vsetkych ucastnikov trhu a kone¢nych spotrebitelov elektriny.

(15) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh je rozdelena na tri stupne: (i) definovanie a zabezpecenie
vstupov na vypocet kapacity zo strany Core PPS vratane zékladnych zasad a metdd vypoctu pre
tieto vstupy (ii) proces vypoctu kapacity zo strany koordinovaného kalkulatora kapacity v
koordinacii s Core PPS, a (iii) validacia kapacity zo strany Core PPS v koordinacii s
koordinovanym kalkulatorom kapacity. Je potrebné jasne definovat’ tlohy a zodpovednosti Core
PPS a koordinovaného kalkulatora kapacity.

(16) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh vychadza z modelov progndzy prenosovej sustavy.
Vstupy sa tvoria dva dni pred datumom dodavky elektrickej energie s dostupnymi poznatkami v
tom Case. Preto sa vo vystupoch vyskytuji nepresnosti a neistoty. Ciel'om bezpe€nostnej rezervy je
pokryt Groven rizika vyvolaného tymito chybami v prognéze.

(17) Metodika uplatiuje docCasné rieSenia, klI'i¢e rozlozenia vyroby a obmedzenia pri pridelovani.
Pokial’ ide o bezpe¢nostné rezervy, prvy realny vypocet je mozné urobit’ az po ziskani istych
prevadzkovych skusenosti s uplatiiovanim tejto metodiky. Aby boli PPS schopni zlepSovat’ kl'uce
rozloZenia vyroby, potrebuju isté prevadzkové skusenosti. Preto, v pripade potreby, po Géinnej
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implementacii tejto metodiky, by mala byt konefna definicia vstupov na vypocet kapacity
prehodnotena a nanovo definovana.

(18) Niektoré limity prevadzkovej bezpecnosti je mozné zmenit' na obmedzenia tokov ¢inného vykonu
na kritickych prvkoch siete, zatial’ ¢o niektoré¢ iné nie a je ich mozné modelovat’ ako obmedzenia
pri pridelovani. Niektoré z limitov prevadzkovej bezpecnosti (okrem iného frekvencia, napdtie a
dynamicka stabilita) zavisia od Girovne vyroby a spotreby v danej ponukovej oblasti, a tieto nie je
mozné regulovat’ tokom ¢inného vykonu na kritickych sietovych prvkoch. Specifické obmedzenia
vyroby a spotreby su preto potrebné a st vyjadrené ako maximalne obmedzenia dovozu a vyvozu
ponukovych oblasti. Externé obmedzenia teda predstavuju typ obmedzeni pri pridel'ovani, ktoré
obmedzuju celkovy dovoz a vyvoz ponukovej oblasti. Napriek tomu na zaklade nedostatku
vhodného pravneho a technického odovodnenia tychto obmedzeni pri pridelovani uvazuje tato
metodika s ich uplatnenim ako docasného rieSenia s cielom umoznit’ PPS preskumat’ alternativne
riesenia zékladnych problémov. V pripade, Ze ziadne z alternativnych rieSeni nie je efektivnejSie
na rieSenie zékladnych problémov, mézu dotknuti PPS navrhnut’ pokracovanie v ich uplatiiovani.

(19) Na zabranenie neprimeranej diskriminacii medzi internymi vymenami a medzioblastnymi
vymenami (a zakladnej diskriminacii medzi ucastnikmi trhu obchodujucimi vnitri alebo medzi
ponukovymi oblastami) predstavuje tato metodika dve dolezité opatrenia. Prvé opatrenie je
zamerané na obmedzenie situacii, kedy st medzioblastné vymeny obmedzené pretazeniami vnutri
ponukovych oblasti. Druhé opatrenie je zamerané minimalizovanie urovne, do ktorej toky
vyplyvajlice z vymen vnutri ponukovej oblasti na sietovych prvkoch umiestnenych vo vnutri takej
oblasti (t. j. interné toky) alebo na sietovych prvkoch na hraniciach ponukovych oblasti a vnutri
susednych ponukovych oblasti (t. j. kruhové toky) znizuju dostupni medzioblastnu kapacitu.

(20) V oblastnom modeli riadenia pretazenia ustanovenom Nariadenim CACM by mali byt’ ponukové
oblasti zriadené tak, aby k fyzickym pretazeniam dochadzalo iba na sietovych prvkoch
umiestnenych na hraniciach takych ponukovych oblasti. Sietové prvky umiestnené v ponukovych
oblastiach by preto a priori nemali obmedzovat’ medzioblastna kapacitu, a teda by sa na ne nemalo
pri vypocte kapacity prihliadat. Napriek tomu, v Case prijatia tejto metodiky dochadza na
niektorych sietovych prvkoch umiestnenych vo vnutri Core ponukovych oblasti k Castému
pretazeniu, a preto PPS potrebuji prechodné obdobie na postupny prechod z obmedzujucej
medzioblastnej kapacity, ako hlavnej metddy rieSenia tychto internych pretaZeni, na iné metody, v
ktorych interné pretazenia obmedzuju medzioblastnu kapacitu iba vtedy, ked ide o
najefektivnejSie rieSenie s prihliadnutim na iné alternativy (ako s napravné opatrenia,
rekonfiguracia ponukovych oblasti alebo investicie do ststavy). Iba v pripade, ked’ sa tieto
alternativy ukézu ako neefektivne, by mali byt PPS schopni pokracovat’ v rieSeni internych
pretazeni obmedzenim medzioblastnej kapacity nad ramec prechodného obdobia.

(21) Vo vysoko prepojenych elektrizaénych sustavach vytvaraji vymeny vnutri ponukovych oblasti
toky cez iné ponukové oblasti (t. j. kruhové toky), ktoré mézu vyznamne znizit' kapacitu na
obchodovanie medzi ponukovymi oblastami. Na zabranenie neprimeranej diskriminacii medzi
internymi  vymenami a medzioblastnymi vymenami sa tito metodika zameriava na
minimalizovanie negativneho dopadu tychto kruhovych tokov. Toto sa dosiahne najprv
umoznenim PPS definovat’ poc¢iato¢né nastavenia napravnych opatreni s cielom znizit' kruhové
toky na ich prepojovacich vedeniach. Tieto napravné opatrenia st nasledne d’alej koordinované v
ramci procesu vypoctu kapacity s obmedzenim nezvySovat’ kruhové toky nad ramec definovaného
prahu. Toto opatrenie je potrebné na zabranenie neprimeranej diskrimindcii v situaciach, kedy by
koordinacia napravnych opatreni vyznamne zvySila kruhové toky na tcely rieSenia pretazeni v
ramci ponukovych oblasti. Ked’Zze toto prvé opatrenie je pre PPS voliteI'né, druhé opatrenie sa
zameriava na zabezpe&enie toho, aby kone&ny vystup vypoétu kapacity spiiial dohodnuté prahy pre
dostupné medzioblastné kapacity, kde su také prahy nastavené¢ obmedzenim poctu a velkosti
premennych, ktoré znizuji medzioblastné kapacity. Na tento ucel by malo byt pre medzioblastny
obchod vo vsetkych CCR v Casovom ramci trhu den vopred k dispozicii minimalne 70 %
technickej kapacity kritickych sietovych prvkov uvazovanych vo vypocte kapacity. Napriek tomu
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v pripade vynimiek alebo odchylok udelenych v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie, je
mozné cielova hodnotu 70 % docasne nahradit’ linedrnou trajektoriou.

(22) Napriek koordinovanému uplatiovaniu vypoctu kapacity si PPS nadalej zodpovedni za
udrziavanie prevadzkovej bezpec¢nosti. Z tohto dovodu musia validovat’ vypocitané medzioblastné
kapacity na zabezpecenie toho, aby neporusovali limity prevadzkovej bezpecnosti. Tato validacia
je najprv vykonana koordinovane s ciel'om overit,, ¢i koordinované uplatnenie napravnych opatreni
modze vyrieSit mozné problémy prevadzkovej bezpecnosti. Nakoniec mdze kazdy PPS validovat’
medzioblastné¢ kapacity individualne. Obidva validacné kroky mozu viest k znizeniam
medzioblastnych kapacit pod hodnoty potrebné na zabranenie neprimeranej diskriminacii. Preto je
v pripade znizeni medzioblastnych kapacit potrebna transparentnost’, monitorovanie a podavanie
sprav spolu s preskiimanim alternativnych rieseni.

(23) Transparentnost’ a monitorovanie vypoctu kapacity tvoria zaklad pre zabezpecenie jeho u€innosti a
pochopenia. Tato metodika stanovuje vyznamné poziadavky pre PPS na uverejnenie informacii
pozadovanych zainteresovanymi stranami s cielom analyzovat dopad vypoctu kapacity na
fungovanie trhu. Okrem toho sa na umoZnenie vykonadvania povinnosti monitorovania zo strany
regulaénych organov pozadujui dalSie informacie. Nakoniec metodika stanovuje vyznamné
poziadavky na podavanie sprav, aby mohli zainteresované strany, regulaéné organy a iné
zainteresované strany overit, ¢i je prenosova infraStruktira prevadzkovana efektivnym spdsobom a
v zaujme spotrebitel'ov.

(24) Medzioblastné kapacity uréené vypoctom kapacity pre denny trh zabezpecia, Ze je mozné prijat’
vSetky kombindcie Cistych pozicii, ktoré by mohli vyplyvat’ z predtym pridelenej medziooblastnej
kapacity — Dlhodobé pridelenia (LTA). Na tento ucel pristipia PPS k zahrnutiu LTA, ktoré spoc¢iva
v poskytnuti jednotnej domény na baze toku vratane LTA pre jednotné prepojenie dennych trhov.
Novy rozsireny pristup zahrnutia LTA sa odliSuje tym, Ze poskytuje jednotné prepojenie dennych
trhov s LTA a oddelene doménu na baze toku bez zahrnutia LTA. Algoritmus prepojenia trhov
nasledne vyberie, ktoré spojenie obidvoch domén vytvara vac¢si prinos.

HLAVA 1 - V§eobecné ustanovenia

Article 1. Predmet a rozsah

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh sa povazuje za metodiku Core PPS v stlade s ¢lankom 20
ff. Nariadenia CACM a zahfna metodiku vypoctu kapacity pre denny trh pre hranice ponukovej
oblasti Core CCR.

Article 2. Definicie a vyklad

1. Na tcely metodiky vypoctu kapacity pre denny trh budii mat’ vyrazy pouzité¢ v tomto dokumente
vyznam definicii uvedenych v ¢lanku 2 Nariadenia CACM, nariadenia (ES) 714/2009, smernice
2009/72/ES, nariadenia Komisie (EU) 2016/1719 (d’alej len ,Nariadenie FCA”), nariadenia
Komisie (EU) 2017/2195 a nariadenia Komisie (EU) 543/2013. Okrem toho platia tieto definicie,
skratky a zapisy:

1. ‘AHC’ je pokrocily hybridny coupling, Co je rieSenie, ktoré plne zohladnuje vplyvy
prilahlych CCR pocas pridel'ovania kapacity;

2. ‘AMR’ je uprava minimalnej zvySnej dostupnej rezervy;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

‘Vyrocna sprava’ je sprava, ktoru kazdoro¢ne vydavaji CCC a Core PPS o vypocte
kapacity pre denny trh;

‘ATC’ je dostupna prenosova kapacita, t. j. prenosova kapacita, ktora je nadalej k
dispozicii po postupe pridelovania a ktord reSpektuje fyzické podmienky prenosovej
sustavy;

‘CCC’ je koordinovany kalkulator kapacity Core CCR, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods.
11 Nariadenia CACM, pokial’ nie je uvedené inak;

‘CCR’ je region vypoctu kapacity, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 3 Nariadenia
CACM;

‘CGM’ je spolo¢ny sietovy model, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
CACM a je to D-2 CGM ustanoveny v sulade s CGMM,;

‘CGMM’ je metodika spolo¢ného sietového modelu v stlade s ¢lankom 17 Nariadenia
CACM,;

‘CNE"’ je kriticky sietovy prvok;

‘CNEC’ je CNE suvisiaci s nepredvidanou udalostou, ktory sa pouziva pri vypocte
kapacity. Na ciele tejto metodiky zahiia pojem CNEC aj pripad, ked’ sa CNE pouziva pri
vypocte kapacity bez Specifikovanej nepredvidanej udalosti;

‘Core CCR’ je Core region vypoctu kapacity podl'a Urcenia regionov vypoctu kapacity v
sulade s ¢lankom 15 Nariadenia CACM,;

‘Core Cista pozicia’ je Cistd pozicia ponukovej oblasti v Core CCR vyplyvajica z
pridelenia medzioblastnych kapacit v ramci Core CCR;

Core PPS su 50Hertz Transmission GmbH (,,50Hertz*), Amprion GmbH (,,Amprion*),
Austrian Power Grid AG (,APG*), CREOS Luxembourg S.A. (,CREOS*), CEPS, a.s.
(.CEPS”), Eles d.o.0. sistemski operater prenosnega elektroenergetskega omrezja
(,ELES*), Elia System Operator S.A. (,,ELIA*), Croatian Transmission System Operator
Ltd. (HOPS d.o.0.) (,HOPS“), MAVIR Hungarian Independent Transmission Operator
Company Ltd. (,MAVIR*), Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A. (,,PSE*), RTE Réseau
de transport délectricité (,RTE*“), Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a.s.
(,,SEPS*), TenneT TSO GmbH (,,TenneT GmbH*), TenneT TSO B.V. (,,TenneT B.V.%),
National Power Grid Company Transelectrica S.A. (,,Transelectrica®), TransnetBW
GmbH (,, TransnetBW*);

‘medzioblastny CNEC’ je CNEC, ktorého CNE je umiestneny na hranici ponukovej
oblasti alebo je zapojeny v sérii k takému sietovému prvku, ktory prenasa rovnaky vykon

(bez prihliadnutia na straty v sietach);

‘kurativne napravné opatrenie’ je napravné opatrenie aplikované iba po vyskyte danej
nepredvidanej udalosti;

‘D-1" znamena den pred dodavkou elektriny;
‘D-2’ znamena den dva dni pred dodavkou elektriny;

‘DA CC MTU’ je obchodny interval vypoctu kapacity pre denny trh, ktory je obchodnym
intervalom vypoctu kapacity pre denny trh a rovna sa 60 minttam;
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

‘Standardné parametre na baze toku’ st hodnoty zaloZzného pre-couplingu vypocitané v
situaciach, kedy vypocet kapacity pre denny trh neposkytne parametre na baze toku v
troch alebo viacerych po sebe iducich hodinach. Tieto parametre na baze toku vychadzaju
z dlhodobych pridelenych kapacit;

‘externé obmedzenie’ je typ obmedzenia pri pridelovani, ktoré obmedzuje maximalny
dovoz a/alebo vyvoz danej ponukovej oblasti;

‘Fo core’ J€ tok podl'a CNEC v situdcii bez obchodnych vymen v ramci Core CCR;

‘Foqu’ je tok podla CNEC v situicii bez akejkolvek obchodnej vymeny medzi
ponukovymi oblastami v rdmci Kontinentalnej Eurdpy a medzi ponukovymi oblastami v
ramci Kontinentdlnej Europy a ponukovymi oblast’ami inych synchronnych oblasti;

‘F;’ je o¢akavany tok v obchodnej situacii i;

‘doména na baze toku’ je subor obmedzeni, ktoré obmedzuji medzioblastnti kapacitu
vypocitani s pouzitim pristupu na baze toku;

‘FRM’ alebo ‘FRM’ je bezpe€nostna rezerva toku, t. j. bezpe€nostna rezerva, ako sa
vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 14 Nariadenia CACM a uplatiiuje na CNE;

‘Firn’ je o¢akavany tok po dlhodobych nominaciach;
‘Fnax’ J& maximalny pripustny tok elektriny;

‘Furao’ je zmena ocakavaného toku z dovodu optimalizacie nenédkladnych napravnych
opatreni;

‘Fres’ je referencny tok;

‘Fref,init” j€ referencny tok vypocitany pocas pociatocného vypoctu na baze toku v stlade
s Article 14;

‘GSK’ alebo ‘GSK’ je kl'i¢ rozlozenia vyroby, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 12
Nariadenia CACM,;

‘HVDC" je sietovy prvok vysokého napétia pre jednosmerny prad;

‘IGM’ je D-2 individualny sietovy model, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 1 Nariadenia
CACM;

‘interny CNEC’ je CNEC, ktory nie je medzioblastny;
‘Imax’ j€ maximalny pripustny prad;
‘LTA’ je dlhodoba pridelena kapacita;

LTApmarginje Uprava zvySnej dostupnej rezervy na zakomponovanie do dlhodobych
pridelenych kapacit;

‘LTN’ je dlhodoba nominacia, t.j. nominacia dlhodobej pridelenej kapacity;
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39.

40.

41.

42,

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

‘agent zlt¢enia’ je subjekt povereny zo strany Core PPS vykonat’ zlt¢enie individualnych
sietovych modelov do spolo¢ného sietového modelu, ako sa uvadza v clanku 20ff
CGMM;

‘MNEC’ je monitorovany sietovy prvok s nepredvidanou udalostou;

‘NP’ alebo ‘NP’ je ¢ista pozicia ponukovej oblasti, ktora je Cistou hodnotou vyroby a
spotreby v ponukovej oblasti;

‘NRAO’ je optimalizacia nendkladného napravného opatrenia;

‘orientovand hranica ponukovej oblasti’ je dany smer hranice ponukovej oblasti (napr. z
Nemecka do Francuzska);

‘doména s predbeznym rieSenim’ je konecny subor zavdznych obmedzeni pre
pridel'ovanie kapacity po procese predbezného rieSenia;

‘proces predbezného rieSenia’ je identifikacia a odstranenie redundantnych obmedzeni z
domény na baze toku;

‘preventivne napravné opatrenie’ je napravné opatrenie aplikované na ststavu pred
vyskytom akejkol'vek nepredvidanej udalosti;

‘predtym pridelené¢ kapacity’ st dlhodobé kapacity, ktoré uz boli pridelené v
predchadzajucich (roénych a/alebo mesacnych) ¢asovych ramcoch;

‘PST" je transformator s prie¢nou regulaciou;
‘PTDF’ alebo ‘PTDF" je distribu¢ny faktor prenosu elektriny;

‘PTDF;,;;” je matica distribucnych faktorov prenosu elektriny vyplyvajuca z
pociatocného vypoctu na baze toku;

‘PTDF,,;-40’je matica distribu¢nych faktorov prenosu elektriny pouzivand po¢as NRAO;

‘PTDF;’ je matica distribuénych faktorov prenosu elektriny opisujiica kone¢ni doménu
na baze toku;

‘PTR’ je fyzické prenosové pravo;

‘StvrtroCna sprava’ je sprava o vypocte kapacity pre denny trh, ktora kazdy Stvrtrok
vydavaju CCC a Core PPS;

‘RA’ je napravné opatrenie podla definicie v ¢lanku 2 ods. 13 Nariadenia CACM,;
‘RAM’ alebo ‘RAM’ je zvys$na dostupna rezerva;

‘referencnd Cistd pozicia alebo vymena’ je pozicia ponukovej oblasti alebo vymena nad
prepojovacim vedenim HVDC predpokladana v ramci CGM;

‘SDAC’ je jednotné prepojenie dennych trhov;

‘tienova cena’ je dudlna cena CNEC alebo obmedzenia pri pridel'ovani, ktora predstavuje
zvySenie ekonomického prebytku, ak dojde k zvySeniu obmedzenia o jeden MW;
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

‘referenény uzol’ je jednotny referenény uzol pouzivany na uréenie PTDF matice, t. j.
zvysenie vyroby generatorov ma za nasledok absorpciu zvyseného vykonu v referen¢nom
uzle. Referencny uzol ostdva konstantny pre kazdy DA CC MTU;

‘preklenutie’ je zalozné rieSenie v ramci pre-couplingu v situaciach, kedy pre striktne
menej nez tri po sebe idiuce hodiny neposkytuje vypocet kapacity pre denny trh parametre
na baze toku. Tento vypocCet vychadza z priesecnice predchadzajucich a nasledujucich
parametrov na baze toku;

‘Nariadenie SO’ je nariadenie Komisie (EU) 2017/1485 z 2. augusta 2017, ktorym sa
stanovuje usmernenie pre prevadzkovanie elektrizacnej prenosovej sustavy;

‘Standardny hybridny coupling’ je rieSenie na zachytenie vplyvu vymen s non-Core
ponukovymi oblastami na CNEC, ¢o sa explicitne nezohl'adiiuje pocas fazy pridel'ovania;

‘staticky model siete’ je zoznam relevantnych prvkov siete prenosovej sustavy vratane ich
elektrickych parametrov;

‘U’ je referencné napitie;

‘UAF’ je neplanovany prideleny tok;

‘vertikalne zat'azenie’ je celkovy objem elektrickej energie, ktory prenosova sustava danej
ponukovej oblasti prenasa do pripojenych distribu¢nych sustav, kone¢nym spotrebitel'om
pripojenym do prenosovej sustavy a vyrobcom elektrickej energie na spotrebu pri vyrobe

elektrickej energie;

‘PTDF zbéna-do-referen¢ného uzla’ je PTDF obchodnej vymeny medzi ponukovou
oblast'ou a referen¢nym uzlom;

‘PTDF zbna-do-zoény’ je PTDF obchodnej vymeny medzi dvoma ponukovymi oblastami;
zapis x oznacuje skalar;
zéapis X oznaduje vektor;
Zapis X oznacuje matiCu;

‘CZC’ je medzioblastna kapacita, pricom tato kapacitu je potrebné chapat’ ako spojenie
,parametrov na baze toku“ (doména na baze toku) a ,,hodnoty LTA* (doména LTA);

‘doména LTA” je stibor obmedzeni bilateralnych vymen, ktory pokryva predtym pridelené
medzioblastné kapacity;

‘technicka protistrana’ je PPS, ktory nie je Core PPS a posobi v krajine, ktord nie je
Clenskym Statom Eurépskej unie;

‘CGMES’ je specifikacia vymeny spolo¢ného sietového modelu, ktory vyvinula ENTSO-
E podl'a CGMM.

2. 'V tejto metodike vypoctu kapacity pre denny trh, pokial’ kontext nevyzaduje inak:

() sa singular chape ako plural a opaéne;

(b) akronymy pisané pravidelnym pismom a kurzivou predstavujii jednotlivo pouzivany

pojem a prislusnt premennu;
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(c) st obsah a nadpisy uvedené len za t¢elom prehl'adnosti a nemaju vplyv na interpretaciu
tejto metodiky vypoctu kapacity pre denny trh;

(d) akykol'vek odkaz na vypocet kapacity pre denny trh, proces vypoétu kapacity pre denny
trh alebo metodiku vypoctu kapacity pre denny trh znamend spolo¢ny vypocet kapacity
pre denny trh, spolo¢ny proces vypoctu kapacity pre denny trh a spolo¢ni metodiku
vypoctu kapacity pre denny trh jednotlivo, ktoru uplatituju vsetci Core PPS beznym a
koordinovanym spdsobom na vSetkych hraniciach ponukovej oblasti Core CCR; a

(e) akykol'vek odkaz na legislativu, nariadenia, smernicu, poriadok, nastroj, predpis alebo

akékol'vek iné¢ uzakonenie zahima akukolvek upravu, rozsirenie alebo opidtovné
uzakonenie ich vtedajsej platnej verzie.

Article 3. Uplatiiovanie tejto metodiky

Téato metodika vypoctu kapacity pre denny trh sa vztahuje vyhradne na vypocet kapacity pre denny
trh v rdmci Core CCR. Do rozsahu tejto metodiky nespadaju metodiky vypoctu kapacity v ramci
inych CCR alebo pre iné Casové ramce.

HLAVA 2 - Vieobecny opis metodiky vypoctu kapacity pre denny trh

Article 4. Proces vypoctu kapacity pre denny trh

1. Pre casovy ramec denného trhu je potrebné vypocitat’ medzioblastné kapacity pre kazdy DA CC
MTU vyuzitim pristupu na baze toku, ako sa definuje v tejto metodike.

2. Proces vypoctu kapacity pre denny trh sa sklada z troch hlavnych faz:
() tvorba vstupov na vypocet kapacity zo strany Core PPS;
(b) proces vypoctu kapacity zo strany CCC; a
(c) validacia kapacity zo strany Core PPS v koordinacii s CCC.

3. Kazdy Core PPS poskytne CCC tieto vstupy na vypocet kapacity do terminov uvedenych v
dokumente s opisom procesu:

(@) individualny zoznam CNEC v sulade s Article 5;
(b) limity prevadzkovej bezpe¢nosti v sulade s Article 6;
(c) externé obmedzenia v stlade s Article 7;
(d) FRM v sulade s Article 8;
(e) GSK v stlade s Article 9; a
(f) nenédkladné a nakladné RA v sulade s Article 10.
4. Okrem vstupov na vypocet kapacity v sulade s ods. 3 posli Core PPS alebo subjekt delegovany

zo strany Core PPS nasledujiuce dodato¢né vstupy CCC, pre kazdy DA CC MTU dna dodavky, do
¢asu stanoveného v dokumente s opisom procesu:
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5.

5a.

(@) dlhodobé pridelené kapacity(LTA);

(b) hodnoty upravy pre dlhodobé pridelené kapacity pre kazdt Core hranicu ponukovej
oblasti s cielom rozsirit doménu na baze toku nad ramec dlhodobych pridelenych kapacit
na ucely vypoctu Standardnych parametrov na baze toku; a

(c) dlhodobé nominované kapacity(LTN).

Pri poskytovani vstupov na vypocet kapacity v stlade s ods. 3 a 4 reSpektujii Core PPS formaty
spolo¢ne dohodnuté medzi Core PPS a CCC pri sicasnom splneni poziadaviek a usmernenia
definovaného v CGMM.

Najneskér 3 mesiace po implementacii metodiky spolo¢ného sietového modelu v stlade s
¢lankom 17 Nariadenia CACM a implementacie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 28 dorucia
Core PPS posudenie uplatnenia CGMES pri vypocte kapacity vratane navrhu plédnovania s
jasnymi mil'nikmi pre kazdy implementacny krok.

Najneskor Sest’” mesiacov pred implementaciou tejto metodiky v sulade s ¢lankom 28 ods. 3
pripravia Core PPS spolo¢ne dokument s opisom procesu, ako sa uvadza v odsekoch 3 a 4 a
uverejnia ho na online komunikacnej platforme, ako sa uvadza v Article 25. Tento dokument
odraza aktualny podrobny opis procesu vsetkych krokov vypoctu kapacity vratane casovej
priamky kazdého kroku vypoctu kapacity pre denny trh.

Ked’ agent zlucenia dostane vSetky IGM pripravené podl'a CGMM, zluéi ich, aby vytvoril CGM v
sulade s CGMM a doruc¢i CGM CCC.

Proces vypoctu kapacity pre denny trh a validaciu v Core CCR vykona CCC a Core PPS podla
tohto postupu:
Step 1. CCC definuje pociatoény zoznam CNEC v stilade s Article 14;

Step 2. CCC vypocita prve parametre na baze toku (PTDFp¢ @ Fref init) pre kazdy poCiatocny
CNEC v sulade s Article 14;

Step 3. CCC urci konecny zoznam CNEC a MNEC pre nasledné kroky vypoctu kapacity pre
denny trh v stilade s Article 15;

Step 4. CCC vykona optimalizaciu nendkladnych napravnych opatreni (NRAO) v stlade s
Article 16 a, ako vysledok, ziska uplatnené nendkladné RA spolu s kone¢nymi PTDF; a

Fy.¢r upravenymi pre uplatnené RA;
Step 5. CCC vypocita CCC upravu pre minimalnu RAM (AMR) v stlade s Article 17;
Step 6. CCC vypocita Gpravu pre zahrnutia LTA v stilade s Article 18

Step 7. CCC vypocita RAM pred validaciou (RAMy,,) na zéklade vysledkov predchadzajucich
procesov v sulade s Article 19;

Step 8. Core PPS a CCC, v stlade s 1(e), vykonaju validaciu RAM,,, s koordinovanymi a
individudlnymi validaciami a pri ohrozeni prevadzkovej bezpecnosti znizia RAM, ¢o ma
za nasledok RAM pred dlhodobymi nominaciami (RAM,,,);

Step 9. V stlade s Article 21 CCC odstrani redundantné CNEC a redundantné externé
obmedzenia z kone¢nych PTDFy @ RAMy,;, a uverejni ich ako pociato¢né parametre na

baze toku v stlade s Article 25;

Step 10. CCC vypocita toky vyplyvajiuce z dlhodobych nominacii (F;ry) a odvodi kone¢ny RAM
(RAMy) v sulade s Article 21,
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Step 11. CCC uverejni hodnoty PTDF; a RAM; v sulade s Article 25 a poskytne ich NEMO na
pridelenie kapacity v stlade s Article 21.

8a. Kroky v ¢lanku 4 ods. 7 je potrebné doplnit’ o IGM technickych protistran podla ¢lanku 13 ods.

2.

HLAVA 3 — Vstupy na vypocet kapacity

Article 5. Definicia kritickych siet’ovych prvkov a nepredvidané udalosti

Kazdy Core PPS definuje zoznam CNE, ktoré st uplne alebo ¢iastoéne umiestnené v jeho vlastnej
regulacnej oblasti a ktorymi mézu byt’ vonkajSie vedenia, podzemné kable alebo transformatory.
Vsetky medzioblastné sietové prvky st definované ako CNE, ked’ze ako CNE budu definované
iba tie interné sietové prvky, ktoré si definované v sulade s odsekom 6 alebo 7. Do 30 po
schvéleni navrhu podla odseku 6 je mozné vsetky interné sietové prvky definovat ako CNE.

Kazdy Core PPS musi definovat zoznam navrhovanych nepredvidanych udalosti pouzity v
analyze v sulade s ¢lankom 33 Nariadenia SO s obmedzenim na ich relevanciu pre subor CNE
podl'a definicie v odseku 1 a v stlade s ¢lankom 23 ods. 2 Nariadenia CACM. Nepredvidané
udalosti Core PPS sa budi nachddzat’ v oblasti pozorovania takého Core PPS. Tento zoznam bude
aktualizovany minimalne raz ro¢ne a v pripade topologickych zmien v ststave Core PPS v sulade
s Article 24. Nepredvidanou udalostou moze byt neplanovana odstavka:

(8) vedenia, kabla alebo transformatora;
(b) zbernice;

(c) vyrobnej jednotky;

(d) zat'azenia; alebo

(e) suboru vyssie uvedenych prvkov.

Kazdy Core PPS pripravi zoznam CNEC spojenim nepredvidanych udalosti stanovenych v sulade
s odsekom 2 s CNE stanovenymi v stilade s odsekom 1 na zaklade pravidiel stanovenych v sulade
s ¢lankom 75 Nariadenia SO. Do stanovenia takych pravidiel a nadobudnutia ich platnosti bude
spojenie nepredvidanych udalosti a CNE vychadzat’ z prevadzkovych skusenosti kazdého PPS.
Individualny CNEC je tiez mozné zriadit’ bez nepredvidanej udalosti.

Kazdy Core PPS poskytne CCC zoznam CNEC zriadenych v stlade s odsekom 3. Kazdy Core
PPS moéze poskytnat CCC aj zoznam monitorovanych sietovych prvkov s nepredvidanou
udalost'ou (MNEC), ktoré je potrebné monitorovat’ pocas vypoctu kapacity.

Najneskor osemnast’ mesiacov po implementacii tejto metodiky v sulade s ¢lankom 28 ods. 3
pripravia vsetci Core PPS spolo¢ne zoznam internych sietovych prvkov (v kombinacii s
prislusnymi nepredvidanymi udalostami), ktoré sa definuju ako CNEC a predlozia ho do
rovnakého terminu vSetkym Core regulacnym organom ako navrh na zmenu a doplnenie tejto
metodiky v stlade s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia CACM. Po jeho schvéleni v stlade s ¢lankom
9 Nariadenia CACM bude tento zoznam internych CNEC tvorit’ prilohu k tejto metodike.
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6.

8.

10.

Zoznam podl'a predchadzajuceho odseku bude aktualizovany kazdé dva roky. Na tento ucel,
najneskor osemnast’ mesiacov po schvaleni nadvrhu na zmenu a doplnenie tejto metodiky podla
predchadzajucich odsekov a tohto odseku vSetkymi Core regulaénymi organmi, vypracuju vsetci
Core PPS spolocne novy navrh internych CNEC a predlozia ho do rovnakého terminu vSetkym
Core regulacnym organom ako ndvrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stlade s ¢lankom 9
ods. 13 Nariadenia CACM. Po jeho schvaleni v sulade s ¢lankom 9 Nariadenia CACM nahradi
tento zoznam internych CNEC prislu$nu prilohu k tejto metodike.

Navrhovany zoznam internych CNEC v stlade s odsekom 5 a 6 nebude zahfiiat’ ziadny interny
sietovy prvok s nepredvidanou udalostou s maximalnym PTDF zoéna-do-zony pod 5 %
vypocitanym ako priemerny ¢as pocas poslednych dvanastich mesiacov.

Navrh v sulade s odsekmi 5 a 6 musi zahfmat’ minimalne nasledovné:

(a) zoznam navrhovanych internych CNEC so suvisiacimi maximalnymi PTDF zoéna-do-
zony uvedeny v odseku 7;

(b) postudenie dopadu zvySovania prahu maximalneho PTDF zoéna-do-zony na vylucenie
internych CNEC uvedenych d’alej v odseku 7 na 10 % alebo viac; a

(c) pre kazdy navrhovany interny CNEC analyzu preukazujiucu, ze zahrnutie dotknutého
interného sietového prvku do vypoctu kapacity je ekonomicky najefektivnejSie rieSenie
na rieSenie nepredvidanych udalosti na dotknutom internom siefovom prvku s
prihliadnutim napriklad na tieto alternativy:

i. uplatnenie napravnych opatreni;
ii. rekonfiguracia ponukovych oblasti;

iii. investicie do sietovej infrastruktiry v kombinacii s jednou alebo dvoma vysSie
uvedenymi moznostami; alebo

iv. kombinaciu vyS§sie uvedeného.

Pred vykonanim analyzy v sulade s bodom (c) Core PPS spolo¢ne koordinuju a konzultuji so
vSetkymi Core regulacnymi organmi o metodike, predpokladoch a kritériach pre tato analyzu.

Navrhy v stlade s odsekmi 5 a 6 preukazu tiez aj skutocnost’, Ze dotknuti Core PPS usilovne
preskumali alternativy uvedené v odseku 8 v dostatocnom predstihu so zohladnenim ich
pozadovaného ¢asu na implementaciu, ako napr. ze by mohli byt uplatnené alebo
implementované do Casu prijatia rozhodnuti zo strany Core regula¢nych organov o navrhu v
sulade s odsekmi 5 a 6.

Core PPS pravidelne preskumajt a aktualizuji uplatiiovanie metodiky na urc¢enie CNEC, ako sa
vymedzuje v Article 24.

Article 6. Metodika pre limity prevadzkovej bezpecnosti

Core PPS pouzivaju vo vypocte kapacity pre denny trh rovnaké limity prevadzkovej bezpecnosti
ako tie, ktoré sa pouzivaju v analyze prevadzkovej bezpeénosti vykonavanej v stilade s ¢lankom
72 Nariadenia SO.

Na zohladnenie teplotnych limitov CNE pouzivaju Core PPS limit maximalneho pripustného

pradu (I;,45), ktory je fyzickym limitom CNE podl'a limitov prevadzkovej bezpecnosti v stlade s
¢lankom 25 Nariadenia SO. Maximalny pripustny prad je definovany takto:
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(a) maximalny pripustny prad je mozné definovat’ ako:

i. Sezonny limit, ktory znamena fixny limit pre vSetky DA CC MTU kazdej zo
Styroch sezon.

ii. Dynamicky limit, ktory znamena hodnotu podl'a DA CC MTU a odraza meniace
sa okolité podmienky.

iii. Fixné limity pre v§etky DA CC MTU v pripade Specifickych situacii, ked’ fyzicky
limit odrdza schopnost’ vonkajSich vedeni, kdblov alebo zariadeni elektrickych
stanic inStalovanych v primarnom silovom okruhu (ako je vypina¢ alebo
odpojovac) s limitmi, ktoré nie st citlivé na okolité podmienky.

(b) podla vhodnosti, Sa I,,4, definuje ako doCasny limit pradu CNE v stlade s ¢lankom 25
Nariadenia SO. Docasny limit pradu znamen4, Ze pretaZenie je povolené iba pocas urcitej
obmedzenej doby. Vysledkom je, Ze r6zne CNEC suvisiace s rovnakym CNE mézu mat’
odlisné hodnoty I,,4, -

() Lyjax predstavuje iba skutoéné fyzické vlastnosti CNE a nebude znizeny 0 Ziadnu
bezpecnostnu rezervu.?

(d) CCC bude vyuzivat' I,,,, kazdého CNEC na vypolet F,,, pre kazdy CNEC, ktory
opisuje maximalny pripustny tok ¢inného vykonu na CNEC. F,,, bude vypocitany podla
daného vzorca:

Fnax = V3. Imax - U - cos(@)
Rovnica 1

(e) kde I,,4, je maximalny pripustny prud kritického sietového prvku (CNE), U je fixné
referenc¢né napitie pre kazdy CNE a cos(¢) je Gcinnik.

(f) CCC standardne stanovuje ucinnik cos(q) na 1 na zaklade predpokladu, ze CNE je
zatazovany iba ¢innym vykonom a Ze podiel jalového vykonu je zanedbatelny (t. j. @ =
0). Ak podiel jalového vykonu nie je zanedbatelny, méze PPS prihliadat’ na tento aspekt
pocas fazy validacie v stlade s 1(e).

3. Core PPS sa zameriavaji na postupné zastavenie pouzivania sezénnych limitov v stlade s
odsekom 2 pism. a) bod (i) a nahradzuju ich dynamickymi limitmi v sulade s odsekom 2 pism. a)
bod (ii), kedy benefity prevysuju naklady. Po ukonceni kazdého kalendarneho roka vykona kazdy
PPS analyzu ocakavaného zvysSenia ekonomického prebytku v nasledujicich 10 rokoch
vyplyvajiceho z implementacie dynamickych limitov a porovna ju s nakladmi na implementaciu
dynamickych limitov pre vSetky svoje CNE, pre ktoré sa uplatfiuju sezonne limity a ktoré maju
nenulov tieova cenu minimalne v 0,1 % DA CC MTU v predchadzajucom kalendarnom roku.
Kazdy PPS poskytne tito analyzu Core regulacnym organom. Ak je pri zohladneni inych
planovanych investicii nakladovo-vynosova analyza kladna, do troch rokov po ukonceni
analyzovaného kalenddrneho roka implementuje dotknuty PPS dynamické limity. V pripade
prepojovacich vedeni, ak je to vhodné, dotknuti PPS spolupracuji pri vykonavani tejto analyzy a
implementacii.

4. PPS pravidelne preskiimaju a aktualizuju limity prevadzkovej bezpeénosti v sulade s Article 24.

! Neistoty vo vypo&te kapacity pokryva na kazdom CNEC bezpetnostna rezerva toku (FRM) v stlade s Article 8 a
hodnotami upravy tykajicimi sa validacie v stlade s 1(e).
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Article 7. Metodika pre obmedzenia pri pridelovani

1. Ak nie je mozné ucinne transformovat’ limity prevadzkovej bezpecnosti na I, 4, & Fpqy v stlade s
Article 6, m6zu ich Core PPS transformovat’ na obmedzenia pri pridel'ovani. Na tento u¢el mozu
Core PPS pouzit’ iba externé obmedzenia ako Specificky typ obmedzenia pri pridel'ovani, ktoré
limituje maximalny dovoz a/alebo vyvoz danej Core ponukovej oblasti v ramci SDAC.

2. Core PPS mézu uplatnit’ externé obmedzenia ako jednu z nasledujucich dvoch moznosti:

(a) obmedzenie na Core Eistej pozicii (sucet medzioblastnych vymen v ramci Core CCR pre
urciti ponukovu oblast” v SDAC), teda obmedzujuce ¢isti poziciu prislusnej ponukovej
oblasti s ohl'adom na jej dovozy a/alebo vyvozy do inych ponukovych oblasti v Core
CCR. Tato moznost’ sa uplatnuje dovtedy, kym nie je mozné uplatnit’ moznost’ (b).

(b) obmedzenie na globalnej Cistej pozicii (sucet vSetkych medzioblastnych vymen pre uréita
ponukovu oblast’ v SDAC), teda obmedzujuce Cistll poziciu prislusnej ponukovej oblasti s
ohladom na vsetky CCR, ktoré st sticastou SDAC. Tato moznost’ sa uplatiiuje, ked”: (i) je
také obmedzenie schvalené v ramci vSetkych metodik vypoctu kapacity pre denny trh
prislusnych CCR, (ii) sa prislusné rieSenie implementuje v ramci algoritmu SDAC a (iii)
sa prislusné hranice ponukovej oblasti zii¢astituju na SDAC.

3. Externé obmedzenia mézu vyuzit' ELIA, TenneT B.V. a PSE pocas prechodného obdobia dvoch
rokov po implementacii tejto metodiky v sulade s ¢lankom 28 ods. 3 a v stilade s dovodmi a
metodikou vypoctu externych obmedzeni, ako sa uvadza v Prilohe 1 k tejto metodike. Pocas
prechodného obdobia Core PPS:

(@) vypocitaju hodnotu externych obmedzeni na dennej baze pre kazdy DA CC MTU (iba pre
PSE) alebo minimalne $tvrtro¢ne a uverejnia vysledky zakladnej analyzy (tato povinnost
sa vztahuje iba na ELIA a TenneT B.V.);

(b) ak malo externé obmedzenie nenulovt tiefiova cenu vo viac nez 0,1 % hodin v §tvrtroku,
predlozia CCC spravu obsahujucu: (i) pre kazdy DA CC MTU v pripade, ked malo
externé obmedzenie nenulovi tieniovu cenu, analyzu straty ekonomického prebytku z
dovodu externého obmedzenia a ucinnosti obmedzenia pri pridelovani pri prevencii
porusenia zakladnych limitov prevadzkovej bezpecCnosti a (ii) analyzu alternativnych
rieSeni s cielom rieSit zakladné limity prevadzkovej bezpecnosti. CCC zahrnie tuto
spravu ako prilohu k §tvrtroénej sprave, ako sa vymedzuje v ¢lanku 27 ods. 5;

(c) v pripade moznosti, a pokial je to efektivnejSie, implementuju alternativne rieSenia
uvedené v bode (b).

4. Ak by dotknuti Core PPS nemohli néjst a implementovat alternativne rieSenia uvedené v
predchadzajucom odseku, mézu, do osemnastich mesiacov po implementacii tejto metodiky v
sulade s ¢lankom 28 ods. 3, spolu so vSetkymi ostatnymi Core PPS, predlozit’ vSetkym Core
regulaénym organom navrh zmeny a doplnenia tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9 ods. 13
Nariadenia CACM. Taky navrh bude zahiiat’ nasledovné:

(@) technické a pravne odévodnenie potreby pokra¢ovania v pouzivani externych obmedzeni
naznacujucich zakladné limity prevadzkovej bezpec¢nosti a preCo nemdzu byt G¢inne
transformované na Iy, g, 8 Fpgys

(b) metodiku vypoétu hodnoty externych obmedzeni vratane frekvencie prepocitania.

Ak taky navrh predlozili vietci Core PPS, dojde k prediZeniu prechodného obdobia uvedeného v
odseku 3 az do rozhodnutia o navrhu prijatého vSetkymi Core regulacnymi organmi.
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5. Pre nadzovy postup SDAC v sulade s Article 23 budu vsetky externé obmedzenia modelované
ako obmedzenia limitujice Core Cisté pozicie, ako sa uvadza v odseku 2 pism. a).

6. Core PPS moze prerusit’ pouzivanie externého obmedzenia. Dotknuti Core PPS oznamia tito
zmenu vSetkym Core regulaénym organom a uc€astnikom trhu minimalne jeden mesiac pred
preruSenim.

7. Core PPS preskumaji a aktualizuji obmedzenia pri pridel'ovani v stilade s Article 24.

Article 8. Metodika na urc¢enie bezpe¢nostnej rezervy

1. FRMsa vztahuje na tieto neistoty v prognoze:
(a) medzioblastné vymeny na hraniciach ponukovej oblasti mimo Core CCR,;
(b) vzor vyroby vratane konkrétnej progndzy vyroby veternej a solarnej energie;
(c) kIac rozlozenia vyroby;
(d) progndza zataZenia,
(e) prognodza topologie;
(f) netimyselna odchylka toku z dovodu procesu na zachovanie frekvencie; a

(9) predpoklady vypoétu kapacity na baze toku vratane linearnosti a modelovania externych
(non-Core) oblasti PPS.

2. Core PPS sa zameriavajl na znizovanie neistot Stiidiom a rieSenim stimulov neistoty.

3. FRMSa vypocita v dvoch hlavnych krokoch. V prvom kroku sa vypocita pravdepodobnostné
rozdelenie odchylok medzi ocakavanymi tokmi vykonu v Case vypoctu kapacity a realizovanymi
tokmi vykonu v redlnom Case. Na vypocitanie o¢akavanych tokov vykonu (Fyp) sa pouziju pre
kazdy DA CC MTU pozorovacieho obdobia historické CGM a GSK pouzité vo vypocte kapacity.
Historické CGM budu aktualizované s imyselnymi opatreniami Core PPS (vratane minimalne
RA uvazovanych pocas vypoctu kapacity), ktoré boli uplatnené v prislusnom DA CC MTU?
Toky vykonu takych upravenych CGM budua prepocitané (Fy.r) a nasledne upravené tak, aby
prihliadali na realizované obchodné vymeny vnutri Core CCR. Druhad uvedend uprava bude
vykonana vypoétom PTDFv stlade s metodikou, ako sa opisuje v Article 11, ale s pouzitim
upravenych CGM a historickych GSK. Oc¢akavané toky vykonu v Case vypoctu kapacity buda
teda vypocitané s uplatnenim kone¢nych realizovanych obchodnych vymen v Core CCR, ktor¢ sa
odrazaju v realizovanych tokoch vykonu. Tento vypocet tokov vykonu (Fgyp) uvedeny vyssie je
opisany v Rovnica 2.

-

Foxp = Frey + PTDF (NPreal - NPref)
Rovnica 2

kde

2 Tieto opatrenia kontroluju potrebni Core PPS, a teda sa nepovazuji za neistotu.
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ﬁexp ocakavany tok vykonu podla CNEC v zrealizovanej obchodnej situdcii v
Core CCR
ﬁre . tok podl'a CNEC v aktualizacii CGM s prihliadnutim na iimyselné opatrenia
PPS
PTDF matica distribuéného faktora prenosu elektriny vypocitand s aktualizovanym
CGM
Tv—ﬁreal Core Cista pozicia podl'a ponukovej oblasti v zrealizovanej obchodne;j situacii
TvTJ’re ; Core cista pozicia podl'a ponukovej oblasti v aktualizovanom CGM

4. Ocakavané toky elektriny na kazdom CNEC v Core CCR sa nasledne porovnavaju s
realizovanymi tokmi vykonu pozorovanymi na rovnakom CNEC. Pri vypocitavani ocakavanych
(alebo realizovanych) tokov pre CNEC musia byt ocakdvané (alebo realizované) toky najlepSim
odhadom ocakavaného (alebo realizovaného) toku vykonu, ku ktorému by doslo v pripade
odstavky. Taky odhad musi, podl'a vhodnosti, zohl'adnit’ kurativne napravné opatrenie. VSetky
rozdiely medzi tymito dvoma tokmi pre vSetky DA CC MTU pozorovacieho obdobia sa pouziji
na definovanie pravdepodobnostného rozdelenia odchylok medzi ocakéavanymi tokmi vykonu v
case vypoctu kapacity a realizovanymi tokmi vykonu;

5. V druhom kroku bude vypocitany 90. percentil pravdepodobnostného rozdelenia vsetkych
CNECS®. To znamend, ze Core PPS uplatiiuju spolo¢nt uroveh rizika vo vyske 10 %, a tym
hodnoty FRM pokryvaju 90 % historickych prognézovanych chyb v ramci pozorovacieho
obdobia. Podl'a navrhu v stlade s odsekom 6 je hodnota FRM pre kazdy CNEC bud’:

(h) 90. percentil pravdepodobnostného rozdelenia vypocitany pre taky CNEC;

(i) 90. percentil pravdepodobnostného rozdelenia vypocitany pre CNE tvoriaci zaklade pre
taky CNEC.

5a.Core PPS zopakuju kroky jeden a dva v stilade s odsekmi 3 az 5 s dvoma odliSnymi pristupmi k
implementacii pre odsek 3, vetu 4, kde jedna implementacia vedie k vyssej odhadovanej hodnote a
druha implementacia vedie k niz$ej odhadovanej hodnote skuto¢nej FRM.

(2) Na uréenie vysSej odhadovanej hodnoty je potrebné aktualizovat’ historické CGM tak,
aby sa iba na RA uvazované pocas vypoctu kapacity pre denny trh prihliadalo ako na
umyselné opatrenia Core PPS. Z toho vyjde vyssia odhadovana hodnota FRM, lebo na
niektoré timyselné opatrenia Core PPS, konkrétne redispe€ing, sa nebude prihliadat’, a
teda sa nebudi povazovat’ za zdroj FRM.

(b) Na urcenie nizSej odhadovanej hodnoty je potrebné dodato¢ne aktualizovat’ historické
CGM tak, aby sa aj na cely vzor vyroby Core CCR prihliadalo ako na umyselné opatrenia
Core PPS. Z toho vyjde nizsia odhadovana hodnota FRM, lebo vysledkom umyselnych
opatreni Core PPS vo forme redispecingu je iba ¢ast’ celého vyrobného dispecingu.

6. Kazdy PPS moze znizit hodnoty FRM vyplyvajice z druhého kroku pre svoje vlastné CNEC, ak
zvazi, ze doslo k nadhodnoteniu zakladnych neistot.

3 Tato hodnota je odvodena od sktisenosti v existujtcich iniciativach market couplingu na béaze toku.
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10.

11.

Najneskér osemnast’ mesiacov po implementacii tejto metodiky v sulade s ¢lankom 28 ods. 3
vykonaju Core PPS spolo¢ne prvy vypocet FRM v sulade s vysSie opisanou metodikou a na
zéklade udajov minimdlne z prvého roka prevddzky tejto metodiky. Do rovnakého terminu
predlozia vSetci Core PPS navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9 ods.
13 Nariadenia CACM spolu s podpornym dokumentom uvedenym v odseku 9 vSetkym Core
regula¢nym orgédnom. Navrh zmien a doplneni bude zahfiiat’ pristup a odévodnenie vyberu FRM
z rozsahu medzi niz§imi a vys$§imi odhadovanymi hodnotami, ako aj d’al§ie mozné kroky na
zlepsenie procesu s cielom ¢o najviac sa priblizit’ skutocnej FRM.

Navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s predchadzajucim odsekom Specifikuje, ¢i
bude hodnota FRM vypocitana pre kazdy CNEC podla zakladného pravdepodobnostného
rozdelenia, alebo ¢i maju mat’ vSetky CNEC s rovnakym zdkladnym CNE rovnaka hodnotu FRM
vypocitani na zaklade pravdepodobnostného rozdelenia vypocitaného pre zakladny CNE. Ak
navrh navrhuje vypocet FRM na trovni CNEC, navrh musi podrobne opisat, ako adekvatne
odhadnut’ ocakavané a realizované toky vratane RA, ktoré boli by boli byvali aktivované s
cielom, v pripade potreby, riadit’ nepredvidanti udalost’.

Podporny dokument pre navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stlade s vysSie uvedenym
odsekom 7 bude zahfnat’ minimalne nasledovné:

(a) hodnoty FRM pre vSetky CNEC vypoéitané na trovni CNE a CNEC; a
(b) postdenie benefitov a nedostatkov vypoétu FRM na trovni CNE alebo CNEC.

Kym navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s odsekom 7 neschvalia vSetky Core
regulacné organy, budu Core PPS pouzivat’ tieto hodnoty FRM :

(@) pre CNEC, ktoré sa uz pouzivaju v existujucich iniciativach vypoétu kapacity na baze
toku, sa hodnoty FRM rovnaji hodnotam FRM pouZivanym v tychto iniciativach v ¢ase
prijatia tejto metodiky; a

(b) pre CNEC, ktoré sa eSte nepouzivaju v existujucich iniciativach vypoétu kapacity na baze
toku, sa hodnoty FRM rovnaji 10 % 2z Fy, vypoCitaného za normalnych
poveternostnych podmienok.

Po schvéleni navrhu na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s odsekom 7 vSetkymi Core
regulaénymi organmi budi hodnoty FRM aktualizované minimalne raz rofne na zaklade
pozorovacieho obdobia jedného roka s cielom zobrazit’ ucinky sezénnosti. Hodnoty FRM st
nasledne zafixované az do d’alSej aktualizacie.

Article 9. Metodika na urcenie kl'a¢ov rozloZenia vyroby

Kazdy Core PPS definuje pre svoju ponukovi oblast’ a pre kazdy DA CC MTU kl'u¢ GSK, ktory
premiena zmenu Cistej pozicie ponukovej oblasti na konkrétnu zmenu dodavky alebo odberu v
CGM. GSK ma fixné hodnoty, ¢o znamena, ze relativny prispevok vyroby alebo zatazenia k
zmene Cistej pozicie ponukovej oblasti ostava rovnaky bez ohladu na velkost’ zmeny.
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2. Pre dany DA CC MTU bude GSK zahffiat’ iba aktualnu vyrobu a/alebo zatazenie* pritomné v
CGM pre taky DA CC MTU. Core PPS zohladnia dostupné informacie o vyrobe alebo
dostupnom zat'azeni v CGM s ciel'om vybrat’ uzly, ktoré prispeju ku GSK.

3. GSK budu opisovat’ ocakavanu reakciu vyrobnych a/alebo zat'azovacich jednotieck na zmeny
¢istych pozicii. Toto ocakdvanie bude vychadzat' z pozorovanej historickej reakcie vyrobnych
a/alebo zatazovacich jednotiek na zmeny cistych pozicii, ziiCtovacich cien a ostatnych zakladnych
faktorov, ¢im prispeju k minimalizovaniu FRM.

4. GSK bude aktualizovany a preskumany kazdy den alebo vzdy, ked’ d6jde k zmene ocakavani
uvedenych v odseku 3. Core PPS preskiimajii a aktualizuji uplatinovanie metodiky na uréenie
klaicov rozlozenia vyroby v sulade s Article 24.

5. Core PPS patriaci do rovnakej ponukovej oblasti spolo¢ne ur¢ia spolocny GSK pre taku
ponukovi oblast a dohodni sa na metodike takej koordinacie. V pripade Nemecka a
Luxemburska vypocita kazdy PPS svoj individualny GSK a CCC ich skombinuje do jedného
GSK pre celu nemecko-luxemburski ponukovu oblast’ pridelenim relativnej vahy GSK kazdého
PPS. PPS z Nemecka a Luxemburska sa dohodnu na tychto vdhach podla podielu vyroby v
regulacnej oblasti kazdého PPS, ktora reaguje na zmeny Cistej pozicie a poskytnt ich CCC.

6. Do osemnastich mesiacov po implementacii tejto metodiky v sulade s ¢lankom 28 ods. 3 pripravia
vSetci Core PPS navrh d’alSej harmonizicie metodiky na uréenie klicov rozlozenia vyroby a
predlozia ho do rovnakého terminu vsetkym Core regulaénym organom ako navrh na zmenu a
doplnenie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia CACM. Navrh musi obsahovat’
aspon nasledovné:

(@) kritéria a metriku na ur¢enie u¢innosti a vykonnosti GSK a umoznenie kvantitativneho
porovnania réznych GSK; a

(b) harmonizovani metodiku na uréenie kI'iCov rozloZenia vyroby v kombinacii, podla
moznosti, s pravidlami a kritériami pre PPS na odchylenie sa od harmonizovanej
metodiky na urcenie kI'i¢ov rozlozenia vyroby.

Article 10. Metodika pre napravné opatrenia vo vypocte kapacity pre denny trh

1. V stlade s ¢lankom 25 ods. 1 Nariadenia CACM a ¢lankom 20 ods. 2 Nariadenia SO definuju
Core PPS jednotlivo RA, ktoré je potrebné zohl'adnit’ vo vypocte kapacity pre denny trh.

2. Ak je RA spristupnené pre vypocet kapacity pre denny trh v Core CCR spristupnené aj v inom
CCR, zabezpeci PPS, ktory riadi toto RA pri jeho definovani, Ze sa bude pri svojom potencialnom
uplatiiovani pouzivat’ konzistentne v obidvoch CCR na zabezpecenie prevadzkovej bezpecnosti.

3. Podla ¢lanku 25 ods. 2 a 3 Nariadenia CACM budl tieto RA pouzit¢ na koordinovanu
optimalizaciu medzioblastnych kapacit pri suCasnom zabezpeceni bezpecnej prevadzky v redlnom
Case.

4. Na ucely NRAO poskytnu vsetci Core PPS pre CCC vSetky o¢akavané dostupné nenakladné RA a
na Ucely validacie kapacity poskytnu vsSetci Core PPS pre CCC vSetky oCakdvané dostupné
nakladné a nendkladné RA.

4 A iné prvky pripojené do sustavy, ako st skladovacie zariadenia.
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5.

10.

11.

Na zabranenie neprimeranej diskriminacii a s cielom znizit' mnoZstvo o¢akavanych kruhovych
tokov moze kazdy Core PPS individualne definovat pociato¢né nastavenie svojich vlastnych
nenakladnych a nakladnych RA na zaklade najlepSej prognoézy ich uplatnenia a s cielom znizit
celkové kruhové toky na svojich medzioblastnych CNEC pod troven prahu kruhového toku,
ktory zabrafiuje neprimeranej diskriminacii. Tento prah musi byt konzistentny s predpokladmi
tykajicimi sa kruhovych tokov pri definovani minimalneho faktora RAM v sulade s ¢lankom 17
ods. 9 a bude sa rovnat’ 30 % F,,4, tychto CNEC zniZzenému 0 FRM, ked’ PPS uplatni minimalny
faktor RAM rovnajtci sa 0,7. Kazdy PPS poskytne CCC prah kruhovych tokov pre svoje
medzioblastné CNEC, ktory sa pouzije v NRAO.

V sulade s ¢lankom 25 ods. 4 Nariadenia CACM moéze PPS neposkytnut’ iba tie RA, ktoré st
potrebné na zabezpecenie prevadzkovej bezpecnosti prevadzky v redlnom cCase a pre ktoré nie su
k dispozicii ziadne iné (ndkladné) RA, alebo tie, ktoré su pontikané na vypocet kapacity pre denny
trth v inych CCR, na ktorych sa dotknuty PPS tiez zucastiiuje. CCC bude monitorovat a
informovat’ vo vyro¢nej sprave o systematickych neposkytnutiach, ktoré neboli na zabezpecenie
prevadzkovej bezpecnosti prevadzky v redlnom case podstatné.

Vypocet kapacity pre denny trh smie prihliadat’ iba na tie nendkladné RA, ktoré je mozné
modelovat’. Tieto nenakladné RA mo6zu najmi, avSak nie vylucne:

(2) menit polohu prepinaca transformatora s prieénou regulaciou (PST); a

(b) byt topologickym opatrenim: otvorenie alebo zatvorenie jedného alebo viacerych vedeni,
kablov, transformatorov, spojok pripojnic alebo zmena jedného alebo viacerych
sietovych prvkov z jednej pripojnice na druhu.

V sulade s ¢lankom 25 ods. 6 Nariadenia CACM su uvazované RA rovnaké pre vypocet kapacity
pre denny trh a pre vnutrodenny trh v zavislosti od ich technickej dostupnosti.

RA mézu byt preventivne alebo kurativne, t. j. ovplyviiujuce vSetky CNEC alebo iba
preddefinované pripady nepredvidanej udalosti.

Optimalizované uplatiiovanie nenakladnych RA vo vypocéte kapacity pre denny trh sa vykonava v
sulade s Article 16.

PPS preskimaju a aktualizuju RA, na ktoré sa prihliada vo vypocte kapacity pre denny trh v
stlade s Article 24.

HLAVA 4 - Opis procesu vypoctu kapacity pre denny trh

Article 11. Vypocet distribu¢nych faktorov prenosu elektriny a referen¢nych tokov

Vypocet na baze toku je centralizovanym vypoctom, ktory poskytuje dve hlavné triedy
parametrov potrebnych na definovanie domény na baze toku: distribucné faktory prenosu
elektriny (PTDF's) a zvy$né dostupné rezervy (RAMs).

V stlade s ¢lankom 29 ods. 3 pism. a) Nariadenia CACM vypocita CCC dopad zmeny Cistej
pozicie ponukovej oblasti na tok vykonu na kazdom CNEC (uréeny v sulade s pravidlami
definovanymi v ¢lanku 5). Tento vplyv sa nazyva PTDF zéna-do-referenéného uzla. Tento
vypocet sa vykonava na zaklade CGM a GSK definovanom v sulade s Article 9.

PTDF zbéna-do-referencného uzla sa vypocitavaju najprv vypoc¢tom PTDF uzol-do-referenéného
uzla pre kazdy uzol definovany v GSK. Tieto uzlové PTDF st odvodené na zaklade zmien
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dodavok prislusného uzla v CGM a zaznamov rozdielu v toku vykonu na kazdom CNEC
(vyjadrenom ako percento zmeny dodavky). Tieto PTDF uzol-do-referenéného uzla st prevedené
na PTDF zoéna-do-referencného uzla vynasobenim podielu kazdého uzla na GSK prislusnym
uzlovym PTDF a s¢itanim tychto sucinov. Tento vypocet je matematicky opisany takto:

PTDonne—to—slack = PTDFnode—to—slack GSKnode—to—zone

Rovnica 3
kde

PTDF,,,0—to-siack  j€ Matica PTDF zéna-do-referenéného uzla (stipce: ponukové
oblasti; rady: CNEC)

PTDF, p4c_to—siack  j€ Matica PTDF uzol-do-referenéného uzla (stipce: uzly; rady:
CNEC)

GSKnode—to-zone ~ Je matica obsahujuca GSK vSetkych ponukovych oblasti
(stlpce: ponukové oblasti; rady: uzly; sucet kazdého stlpca sa
rovna jednej).

4. PTDF zbéna-do-referen¢ného uzla vypocitané vyssie je tiez mozné vyjadrit' ako PTDF zo6na-do-
zony. PTDF,; zéna-do-referencného uzla predstavuje vplyv zmeny Cistej pozicie ponukovej
oblasti A na CNEC [ a predpoklada obchodnti vymenu medzi ponukovou oblast'ou a referen¢nym
uzlom. PTDF,_.p, zéna-do-zény predstavuje vplyv zmeny obchodnej vymeny z ponukovej
oblasti A do ponukovej oblasti B na CNEC [. PTDF,_p; z6na-do-zony je mozné odvodit' od
PTDF zb6na-do-referen¢ného uzla nasledovne:

PTDF,_p; = PTDF,;, — PTDFjg,
Rovnica 4
5. Maximalna PTDF zona-do-zény CNEC (PTDF,;,max,) jé maximélny vplyv akejkol'vek Core

vymeny na prislusny CNEC vratane vymen na prepojovacich vedeniach HVDC, ktoré su
integrované v sulade s ¢lankom 12:

PTDF,3max, = max (ﬁ%(PTDFAJ) — min (PTDF,,), L max C(PTDFB_,))

Rovnica 5
kde
PTDF,, PTDF zoéna-do-referencného uzla ponukovej oblasti A na CNEC [
HVDC subor prepojovacich vedeni HVDC integrovany v sulade s ¢lankom 12

BZ subor vSetkych Core ponukovych oblasti

max(PTDF, )

A€BZ maximalny PTDF zoéna-do-referenéného uzla Core ponukovych oblasti

na CNEC [
,grel}ar%(PTDFA'l) minimalny PTDF zéna-do-referenéného uzla Core ponukovych oblasti

na CNEC [
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6. Referentny tok (Fy.f) je tok Cinn¢ho vykonu na CNEC na zdklade CGM. V pripade CNEC bez
nepredvidanej udalosti je Fp..r simulovany priamo vykonanim vypoctu jednosmerného toku
¢inneho vykonu na CGM, pricom v pripade CNEC s nepredvidanou udalostou je Fer
simulovany najprv uplatnenim Specifikovanej nepredvidanej udalosti a nésledne vykonanim
vypoctu jednosmerného toku ¢inného vykonu.

7. Ocakavany tok F; v obchodne;j situacii i je tok Cinného vykonu CNEC na zéklade toku F..r a
odchylky medzi obchodnou situdciou uvazovanou v CGM (referencnd obchodna situécia) a
obchodnou situéciou i:

F; = Fyef + PTDF (NP, — NP,)

Rovnica 6
kde
F, ocakavany tok podl'a CNEC v obchodne;j situécii i
Fe s tok podla CNEC v CGM (referencny tok)

PTDF matica distribu¢ného faktora prenosu elektriny
NP, Core dista pozicia podl'a ponukovej oblasti v obchodne;j situacii i

NP,of Qore Cista pozicia podla ponukovej oblasti v referencnej obchodnej
situdcii

7a. Pre sietové prvky s nepredvidanymi udalostami od technickych protistran v stilade v ¢lankom 20
ods. 6a bude kroky uvedené vysSie v odsekoch 3 az 7 vykonavat CCC s dodatoénym zahrnutim
ponukovej oblasti technickej protistrany v Rovnici 5 podla ¢lanku 13 ods. 2. Pre vypocet PTDF a
komponentov toku pre také sietové prvky s nepredvidanymi udalostami pouzije CCC GSK
poskytnuty technickou protistranou.

Article 12.Integracia prepojovacich vedeni HVDC na hraniciach ponukovej oblasti
Core CCR

1. Core PPS uplatnia vyvinuti metodiku na baze toku (EFB) pri zahrnuti prepojovacich vedeni
HVDC na hraniciach ponukovej oblasti Core CCR®. Podl'a tejto metodiky sa medzioblastna
vymena na prepojovacom vedeni HVDC na hraniciach ponukovej oblasti Core CCR modeluje a
optimalizuje vyslovne ako bilateralna vymena pri pridelovani kapacity a je obmedzovana
fyzickym vplyvom, ktory ma takd vymena na vSetky CNEC uvazované v kone¢nej doméne na
baze toku pouzivanej pri pridel'ovani kapacity.

5 EFB sa odlisuje od AHC. AHC uval'uje obmedzenia kapacity jedného CCR na medzioblastné vymeny iného CCR
prihliadanim na dopad vymen medzi dvoma regionmi vypoctu kapacity. Napr. vplyv vymen ponukovej oblasti, ktora je
stcastou CCR uplatiiujuceho pristup koordinovanej Cistej prenosovej kapacity, sa zohl'adfiuje v ponukovej oblasti, ktora je
sucastou CCR uplatitujiceho pristup na baze toku. EFB zohl'adiiuje obchodné vymeny na cezhranicnom prepojovacom
vedeni HVDC v ramci jedného CCR uplatitujiceho metédu na baze toku takého CCR.
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2. S cielom vypocitat’ dopad medzioblastnej vymeny na prepojovacom vedeni HVDC na CNEC, je
potrebné modelovat’ konvertorové stanice medzioblastného HVDC ako dva virtualne uzly, ktoré
ekvivalentne funguji ako ponukové oblasti. Nasledne je potrebné vyjadrit’ vplyv vymeny medzi
dvoma ponukovymi oblastami A a B cez také prepojovacie vedenie HVDC ako vymenu z
ponukovej oblasti A do virtudlneho uzla predstavujuceho odosielajuci koniec prepojovacieho
vedenia HVDC plus vymenu z virtualneho uzla predstavujuceho prijimajici koniec
prepojovacieho vedenia do ponukovej oblasti B:

PTDF,_p, = (PTDF,; — PTDFyy 1;) + (PTDFyy ; — PTDFg;)
Rovnica 7

kde

PTDFyy 1, je PTDF zoéna-do-referenéného uzla Virtualneho uzla 1 na CNEC [, s
virtualnym uzlom 1 predstavujucim konvertorova stanicu na
odosielajicom konci prepojovacieho vedenia HVDC umiestnené¢ho v
ponukovej oblasti A

PTDF,y 5, je PTDF zoéna-do-referenéného uzla Virtualneho uzla 2 na CNEC [, s
virtudlnym wuzlom 2 predstavujiicim konvertorovi stanicu na
prijimajucom konci prepojovacieho vedenia HVDC umiestneného v
ponukovej oblasti B

3. PTDF pre dva virtualne uzly PTDF,y 1; @ PTDF,y 5, sa vypoCitaju pre kazdy CNEC a sa
pridané ako dva dodatoéné stipce (predstavujuce dve dodatoéné virtudlne ponukové oblasti) k
existujucej matici PTDF , jedna pre kazdy virtualny uzol.

4. Virtualne uzly zavedené touto metodikou sa pouzivaju iba na modelovanie dopadu vymeny
prostrednictvom prepojovacieho vedenia HVDC a k tymto virtudlnym uzlom nebudu v algoritme
prepojenia pripojené ziadne objednavky. Dva virtualne uzly budii mat’ kombinovant ¢isti poziciu
v hodnote 0 MW, ale ich individudlna ¢istd pozicia bude odrazat’ vymeny na prepojovacom
vedeni. Cisté pozicie na baze toku tychto virtualnych uzlov buda mat rovnaku délezitost, ale
budil mat’ opacné znamienko.

Article 13.ZvazZenie hranic non-Core ponukovej oblasti

1. 'V pripade ovplyvnenia kritickych sietovych prvkov v rdmci Core CCR vymenami elektriny mimo
Core CCR budu Core PPS na tento vplyv prihliadat’.

2. Ak Core PPS povazuju za podstatné zlepsit' koordindciu vo vypocte kapacity pre denny trh s
technickou protistranou, bude taka zlepsena koordinacia vychadzat’ zo zvazenia sietovych prvkov
technickej protistrany a/alebo sietovych prvkov (a) Core PPS, ktory(i) je(st) vyznamne
ovplyvneny(i) vymenami s ponukovou oblastou riadenou touto technickou protistranou. Medzi
vSetkych Core PPS a technickou protistranou bude spolo¢ne zriadena dokumentécia opisu
koncepcie . Tato dokumentacia bude zahfiiat’ minimalne jasny opis:

(@) rozhrani k tejto metodike vratane zoznamov a hodnét sietovych prvkov a vSetkych
parametrov, na ktoré je potrebné prihliadat’,

(b) spolo¢nych a individudlnych postupov vykondvanych zo strany Core PPS, CCC a
technickej protistrany,
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(c) prav a povinnosti technickej protistrany a Core PPS v tejto stvislosti,
(d) monitorovania u¢inkov a vykonnosti uplatnenia tejto zlepSenej koordinacie.

Ak pdsobi technicka protistrana v krajine, ktora uplathuje pravny ramec eurdpskeho trhu s
energiou alebo uzatvorila medzivladnu dohodu o trhoch s elektrickou energiou s Europskou
uniou, neplatia nasledujice ustanovenia ¢lanku 13 ods. 2.

Dokumentacia opisu koncepcie podlicha jednomyselnej validacii zo strany vsSetkych Core
regulacnych orgdnov a musi byt dohodnutd zmluvne medzi vsetkymi Core PPS a technickou
protistranou. V pripade, kedy nebola dokumenticia opisu koncepcie alebo jej prvky
jednomyselne validovana zo strany vsetkych Core regulaénych organov, nebudi Core PPS
posiliiovat’ spolupracu s technickou protistranou vo vypocte kapacity pre denny trh.

Dokumentacia opisu koncepcie bude pravidelne kontrolovana vsetkymi Core PPS a validovana
vSetkymi Core regulaénymi organmi. Prislusny d’al$i datum kontroly a validacie bude
Specifikovany v dokumentacii opisu koncepcie.

Na ziklade jednomyselnej validacie vSetkymi Core regulatnymi organmi budu Core PPS
primerane uplatiiovat’ a prihliadat’ na vysledky takej zlepSenej koordinacie vo vypocte kapacity
pre denny trh.

3.V ostatnych pripadoch zvazia Core PPS pouzivanie Standardného hybridného couplingu (SHC) a,
podl’a moznosti, aj pokrocilého hybridného couplingu (AHC).

() Pri Standardnom hybridnom couplingu buda Core PPS brat’ do tivahy vymeny elektriny
na hraniciach ponukovej oblasti mimo Core CCR ako fixny vstup do vypoctu kapacity
pre denny trh. Tieto vymeny elektriny definované ako najlepsie prognoézy Cistych pozicii
a tokov pre vedenia HVDC su definované a odstihlasené v stilade s ¢lankom 19 CGMM a
zapracovan¢ do kazdého CGM. Ovplyviuji Frer @ Fycore na vsetkych CNEC, ¢im
zvySuju alebo znizuji RAM Core CNEC s ciel'om prijat’ toky vyplyvajice z tychto vymen
pre tieto CNEC. Neistoty suvisiace s progndézami vymen elektriny su implicitne
integrované v ramci FRM kazdého CNEC.

(b) V AHC budi CNEC metodiky vypoctu kapacity pre denny trh obmedzovat’ nielen Cisté
pozicie hranic Core ponukovej oblasti, ale aj vymeny elektriny na hraniciach ponukovej
oblasti prilahlych CCR.

(c) Najneskor Sest’ mesiacov po implementacii tejto metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3
pripravia vSetci Core PPS spolo¢ne névrh implementicie AHC a predlozia ho do
rovnakého terminu v§etkym Core regulacnym organom ako navrh na zmenu a doplnenie
tejto metodiky v stlade s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia CACM. Navrh implementacie
AHC sa zameriava na znizenie objemu neplanovanych pridelenych tokov na CNEC v
Core CCR vyplyvajicich z vymen elektriny na hraniciach ponukovej oblasti pril'ahlych
CCR. Ak pred implementaciou tejto metodiky dojde k implementacii AHC na niektorych
hraniciach ponukovej oblasti v existujuicich iniciativach vypoctu kapacity na baze toku,
modze byt nad’alej uplatiiovany na tych hraniciach ponukovej oblasti ako sucast’ vypoctu
kapacity pre denny trh vykonavanej podl'a tejto metodiky az do implementacie zmien a
doplneni v stlade s tymto odsekom.

(d) Az do implementacie AHC budi Core PPS monitorovat’ presnost non-Core vymen v

CGM. Core PPS podavaju informacie o presnosti takych prognoéz vo vyro¢nej sprave
vsetkym Core regulacnym orgédnom.
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3a.

Article 14.Pociato¢ny vypocet na baze toku

Ako prvy krok v procese vypoctu kapacity pre denny trh zli¢i CCC individualne zoznamy CNEC
poskytnuté vSetkymi Core PPS v stlade s ¢lankom 5 ods. 4 do jedného zoznamu, ktory bude
tvorit’ pociatocny zoznam CNEC.

Nasledne CCC pouzije pociatocny zoznam CNEC v sulade s odsekom 1, CGM v sulade s Article
4 ods. 7 a GSK pre kazdi ponukovu oblast’ v sulade s Article 9 na vypocet pociatoénych
parametrov na baze toku pre kazdy DA CC MTU.

Pociato¢né parametre na baze toku sa vypocitaju v sulade s Article 11 a pozostavaju z hodnét
PTDFip;¢ @ Fref init Pre kazdy povodny CNEC.

Pre sietové prvky s nepredvidanymi udalost’ami od technickych protistran v sulade v ¢lankom 20
ods. 6a bude kroky opisané v odsekoch 1 az 3 vykonavat CCC s cielom umoznit’ potencialne
predlozenie sietovych prvkov s nepredvidanou udalostou technickou protistranou do kone¢ného
zoznamu CNEC pocas individualnej validacie, podla ¢lanku 13 odsek 2. Dovtedy sa nebudi
sietové prvky s nepredvidanymi udalostami od technickych protistran povazovat za obmedzenia
tvorby domény na baze toku, ani pre NRAO.

Article 15. Definicia koneéného zoznamu CNEC a MNEC pre vypocet kapacity pre
denny trh

CCC vyuzije pociatocny zoznam CNEC urceny v sulade s ¢lankom 14 a odstrani tie CNEC, pre
ktoré neprevySuje maximalny PTDF;,;; zona-do-zony na urovni 5 %. Zvy$né CNEC budu tvorit’
kone¢ny zoznam CNEC.

CCC pouzije zoznamy MNEC predlozené Core PPS a zIG¢i ich do spolocného zoznamu MNEC,
ktory bude monitorovany pocas procesu NRAO na zidklade informacii od Core PPS v stilade s
Article 5. V sulade s Article 16 ods. 3 pism. d) bod (vi) mdéze byt dodatoéné zatazenie
vyplyvajice z uplatnenia procesu NRAO na MNEC obmedzované pocas procesu NRAO, pri
sucasnom zabezpeceni toho, ze vzdy bude akceptované dodato¢né zat'’azenie po definovany prah.

Article 16.Optimalizacia nenakladnych napravnych opatreni

Proces NRAO koordinuje a optimalizuje pouZzivanie a uplatinovanie nenakladnych RA v sulade s
Article 10 s cielom roz8irit a zabezpeCit doménu na baze toku v okoli ocakavaného
prevadzkového bodu sustavy zastiipeného referenénymi Cistymi poziciami a vymenami.

NRAO je automatizovany, koordinovany a reprodukovatelny proces, ktory vykonava CCC
uplatiiujuci nenakladné RA definované v stlade s Article 10. Pred zaciatkom NRAO uplatni CCC
pociatocné nastavenie nenakladnych a nakladnych RA, ako si uréené a poskytnuté jednotlivymi
PPS v sulade s Article 10 ods. 4 a 5.

NRAO sa sklada z nasledovnej objektivnej funkcie, premennych a obmedzeni:
(c) objektivnou funkciou NRAO je maximalizovat najmensiu relativnu RAM vsetkych
obmedzujucich CNEC. Do tejto objektivnej funkcie nebudd zahrnuté externé

obmedzenia.

_ min (RAM,.,;) — to be maximised
limiting CNECs
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(d) proces optimalizacie iteruje® prepinacie stavy (t. j. aktivované alebo neaktivovangé)
topologickych opatreni a polohy prepinaca PST s cielom maximalizovat tento ciel’
Preventivne RA je mozné spolocne spojit’ so vSetkymi CNEC, zatial’ co kurativne RA je
mozné optimalizovat’ nezavisle pre kazdu nepredvidanti udalost’.

(e) pre dany stav optimalizacie prihliada RAM,,.,, CNEC na toky pochadzajuce z
referen¢nych Cistych pozicii a vymen, ako aj prepinacich stavov RA. Vysledkom je
aktualizacia PTDF,,.q, @ Furqo pre kazdy CNEC pocas kazdej iteracie optimalizacie.
Vypolty RAM,,,-q, @ relativnej RAM .., pre dany CNEC su vyjadrené v Rovnica 8 a
Rovnica 9 a spolichaji sa na Fyqx, FRM @ Fref injt-

RAMnrao = Fmax — FRM — Fref,init + Fnrao
Rovnica 8

kde

_—

RAM 100 RAM podl'a CNEC pocas procesu optimalizacie NRAO

-

Fref init Referen¢ny tok podl'a CNEC v CGM v pociato¢nom vypocte na baze

toku
Errao Zmena toku podl'a CNEC z dévodu preventivnych a/alebo kurativnych
RA odvodenych od simulacii vykonavanych na CGM (a pociatocne
nula)
RAM
RAM,¢; = e if RAMyq0 = 0

(A,B) e neighbouring Core bidding zones pairs PTDFA—>B,nrao|
RAMy¢; = RAMyyq0 if RAMpyqo < 0

Rovnica 9

kde
PTDFj g nrao PTDF z6na-do-zony pre aktudlnu iterdciu optimalizacie
(f) Obmedzenia NRAO st:
I. Fpax, FRM @ Frgf inie podla CNEC;
ii. dostupny rozsah poloh prepinaca kazdého PST;
iii. paralelné PST, ako ich definujti PPS, budi mat’ rovnaké polohy prepinaca;

iv. RA je mozZné spajat’ s CNEC iba vtedy, ak ma minimalny pozitivny dopad na
objektivnu funkciu alebo obmedzenie;

6 Akceptovatelna by bola aj globalna optimalizicia hl'adajiica optimélne rieSenie v jednej iterdcii, pokial’ by bol vysledok
konecnej optimalizacie minimalne taky dobry ako vysledok ziskany prostrednictvom iteraéného procesu, t. j. viedol by k
vyssej hodnote objektivnej funkcie pri splneni vSetkych obmedzeni.
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V. maximalny pocet aktivovanych kurativnych nendkladnych napravnych opatreni
podla CNEC (s nepredvidanou udalost'ou);

Vi. RAMy;q, MNEC musi byt kladny. Pre MNEC plati minimalna pociato¢na
RAM,,,,, (v referenénom bode, bez RA) na urovni 50 MW;

vii. kruhovy tok na kazdom medzioblastnom CNEC, ktory sa rovna Fygqy
vypocitanému v sulade s Article 17 ods. 3 sa nezvysi bud’ nad:
f.vii.1l. pociato¢nu hodnotu Fj 4 uvazovaného CNEC pred NRAO, ak je
tato hodnota vyssia alebo rovna prahu kruhového toku, ako sa vymedzuje
v ¢lanku 10 ods. 5;
f.vii.2. prah kruhového toku, ako sa vymedzuje v ¢lanku 10 ods. 5, ak je
pociatona hodnota Fj 4y uvazovaného CNEC pred NRAO nizsia nez
prah kruhového toku, ako sa vymedzuje v ¢lanku 10 ods. 5;

4. Vysledkom NRAO je spojenie suboru RA s kazdym CNEC PTDF a Fy..5 st aktualizované takto:

(9) PTDF; = PTDF,,;4, priamo z vysledkov optimalizicie;
(") Fref = Frof.init — Farao» podla RA spojenych s kazdym CNEC na zéklade NRAO.

5. Nenakladné RA uplatnované na konci NRAO musia byt’ transparentné pre vSetkych PPS z Core
CCR a tiez prilahlych CCR a chapu sa ako vstup pre analyzu koordinovanej prevadzkovej
bezpecnosti zriadenej v stilade v ¢lankom 75 Nariadenia SO.

6. CCC navzajom koordinuju vymenu prognézovanych RA v kazdom CCR s dostatocnym dopadom
na medzioblastnu kapacitu v inych CCR. CCC na tieto informéacie prihliada pri koordinovanom
uplatiiovani RA v Core CCR;

7. Kazdorocne po implementacii tejto metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3 vykona CCC v
koordinacii s Core PPS analyzu tc¢innosti NRAO a vysledky tejto analyzy prezentuje vo vyro¢nej
sprave. Sucastou tejto analyzy je analyza ex-post tykajuca sa toho, ¢i NRAO efektivne zvysila
medzioblastni kapacitu v najhodnotnejSom smere trhu. Analyza sa zameriava na Udaje z
minulého roka prevadzky a zahima minimalne tieto informécie:

(i) postdenie dostupnosti nenakladnych RA poskytnutych zo strany Core PPS vratane
priemerného poctu nendkladnych RA, ktoré poskytne kazdy Core PPS;

(j) pre Core PPS, ktori neposkytli nendkladné RA, odévodnenie, preco tak neurobili;

(k) pre kazdy CNEC s nenulovou tiehovou cenou: PTDFyy;c, PTDFf, Fref init @ Fprqos @

(I) odhad trhového zuctovacieho bodu (a suvisiacej starostlivosti o trh), ku ktorému mohlo
dojst’, ak by sa nevykonala NRAO (ale vratane inych krokov vypoctu kapacity, ako je
minRAM, zahrnutie LTA a odhad fazy validacie.)

8. Na zaklade zaveru analyzy uvedenej v predchadzajicom odseku mézu Core PPS navrhnit zmeny

NRAO predlozenim névrhu na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stulade s ¢lankom 9 ods. 13
Nariadenia CACM vsetkym Core regulacnym organom.

Article 17.Uprava minimalnej RAM
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1. Na rieSenie poziadavky ¢lanku 21 ods. 1 pism. b) bod (ii) Nariadenia CACM zabezpecia Core
PPS, aby nebola hodnota RAM pre kazdy CNEC urCujuci medzioblastni kapacitu pod
minimalnou RAM, okrem pripadov zniZeni validacie definovanych v 1(e).

2. S cielom urcit’ upravu minimalnej RAM pre CNEC, sa tok v situdcii bez obchodnych vymen v

ramci Core CCR vypocita najprv nastavenim Core ¢istych pozicii NP; v Rovnica 6 na nulu pre
vSetky Core ponukové oblasti, ¢o vedie k nasledujicej rovnici:

FO,Core = l'ref — PTDFf NPref,Core

Rovnica 10

kde

ﬁo, Core tok podl'a CNEC v situdcii bez obchodnych vymen v ramci Core CCR

-

Fres tok podl'a CNEC v CGM po NRAO

PTDF; matica distribu¢ného faktora prenosu elektriny pre Core CCR

mjre £ Core Core Cista pozicia podl'a ponukovej oblasti v CGM

3. Niasledne vypocita CCC Fg 4y, €o je tok na kazdom CNEC v situacii bez akejkol'vek obchodnej
vymeny medzi ponukovymi oblastami v ramci Kontinentdlnej Eurépy a medzi ponukovymi
oblastami v rdmci Kontinentdlnej Eurdpy a ponukovymi oblastami inych synchronnych oblasti.
Pre tento vypocet stanovi CCC vSetky vymeny na prepojovacich vedeni DC medzi
Kontinentdlnou Eurépou a inymi synchronnymi oblast’ami na nulu a nasledne vypocita oblastné
PTDF pre vsetky ponukové oblasti v ramci synchronnej oblasti Kontinentalna Eurdpa pre kazdy
CNEC. Pri tomto vypocte pouzije CCC GSK poskytnuté dotknutymi PPS platforme spolo¢ného
sietového modelu, a pokial’ tieto GSK nie st k dispozicii, pouzije CCC GSK, kde vsetky uzly s
kladnymi dodavkami participuji na zvySeni podielu na ich dodavke. Nésledne CCC vypocita
Fo an podl'a tejto Rovnica 11.

Foau = Fref — PTDFy; NPref,all

Rovnica 11

kde

tok podla CNEC v situacii bez akejkol'vek obchodnej vymeny medzi
ponukovymi oblastami v ramci Kontinentalnej Eurdpy a medzi ponukovymi
oblastami v ramci Kontinentalnej Eurépy a ponukovymi oblastami inych
synchréonnych oblasti

.
Foau

PTDF,;, matica distribu¢ného faktora prenosu elektriny pre vsetky ponukové oblasti v
Kontinentalnej Eurdpe a vSetky Core CNEC

Nﬁre £.all Cisté pozicie spolu podla ponukovej oblasti v Kontinentalnej Europe zahrnuté
' do CGM

4. Predpokladany tok z obchodnych vymen mimo Core CCR (Fqf) sa nasledne vypocita pre kazdy
CNEC takto:
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Fuaf = FO,Core - FO,all
Rovnica 12

kde

ﬁua ; predpokladany tok podl'a CNEC z obchodnych vymen mimo Core CCR

5. Hlavnym cielom upravy minimalnej RAM je zabezpecit, aby minimalne Specifické percento
Fnax, podla definicie v odseku 9, bolo rezervované pre obchodné vymeny na vSetkych hraniciach
ponukovej oblasti vratane tych, ktoré si mimo Core CCR. To znamena, ze sicet RAM (kapacity
pontikanej v ramci Core CCR) a Fyq¢ (kapacity pontkanej mimo Core CCR) na Core CNEC sa

musi rovnat’ alebo byt vyssi nez Specifické percento F,,,,definované v odseku 9. Ak je Specifické
percento definované v odseku 9 vyjadrené vo vSeobecnosti ako minimalny faktor RAM (Rgpmy),
potom plati:
RAM + Fyar = Ramr * Bnax
Rovnica 13

6. Uprava minimalnej RAM ma za cielom zabezpegit' vzdy splnenie predchadzajiicej nerovnosti,
preto sa pridava AMR takto:

RAM + Fuaf + AMR = Raomr * Bnax
RAM = Fy4x — FRM — FO,Core

Rovnica 14

7. Minimalna RAM dostupna pre obchodovanie na kazdom CNEC v Core CCR nesmie mat
hodnotu pod 20 % F,,, -

8. Kombinaciou predchadzajucich poziadaviek sa AMR pre CNEC nakoniec ur¢i podla tejto
rovnice:

MR = (Ramr Fnax = Fua = (Fruax = FRM ~ Fo,cOre),>
0.2 * Fax — (Bnax — FRM — Fycore), 0
Rovnica 15
kde

Enax maximalny pripustny tok

FRM bezpe¢nostna rezerva toku

Fyar tok podl'a CNEC vyplyvajici z predpokladanych obchodnych vymen mimo

Core CCR

Fo core tok v situacii bez obchodnych vymen v ramci Core CCR

Rymr minimalny faktor RAM
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9. Minimalny faktor RAM R, sa musi rovnat’ hodnote 0,7 pre vSetky CNEC okrem tych, pre
ktoré bola udelena derogacia alebo bol stanoveny akény plan na rieSenie Strukturalnych pretazeni
v stlade s relevantnymi pravnymi predpismi Unie. V pripade takej derogacie alebo akéného planu
bude Ry, definovana pomocou linearnej trajektorie, ako sa vymedzuje v Prilohe II k tejto
metodike, pokial nie je v rozhodnutiach o derogaciach alebo akénych planoch v sulade s
relevantnymi pravnymi predpismi Unie definované inak. V druhom pripade oznami(a) PPS
dotknuty(i) takymi derogaciami alebo akénymi planmi vsetkym Core regulaénym organom a
Agenture hodnoty R, pouZiteI'né pocas obdobia, na ktoré bola derogécia udelena alebo pre
ktoré bol stanoveny ak¢ény pléan.

Article 18.Zahrnutie dlhodobych pridelenych kapacit (LTA)

1. V stlade s ¢lankom 21 ods. 1 pism. b) bod iii) Nariadenia CACM uplatnia Core PPS nasledujice
pravidla na zohl'adnenie predtym pridelenej medzioblastnej kapacity:

(@) pravidla zabezpecia, ze medzioblastné kapacity mozu prijat’ vSetky kombinacie ¢istych
pozicii, ktoré by mohli vyplyvat’ z predtym pridelenej medzioblastnej kapacity.

(b) predtym pridelené kapacity na vSetkych hraniciach ponukovej oblasti Core CCR su
dlhodobé pridelené kapacity (LTA) vypocitané a pridelené podl’a Nariadenia FCA.

(c) az do implementacia vypoctu dlhodobej kapacity, ako sa uvadza v odseku 1(b) budu LTA
vychadzat’ z historickych hodnét dlhodobych pridelenych kapacit a akukol'vek zmenu
spolo¢ne koordinuju a odsthlasia vsetci Core PPS s podporou CCC.

la. Od spustenia implementacie tejto metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3 implementuji vSetci
Core PPS pravidla stanovené v odseku 1 podl'a rozsireného zahrnutia LTA.

Ak Core PPS dospeji k zaveru, ze implementacia rozSireného zahrnutia LTA nie je
realizovatel'na od spustenia implementacie tejto metodiky v stulade s ¢lankom 28 ods. 3, m6zu
Core PPS navrhnut’ Core NRA na odsthlasenie spolo¢nu implementaciu pravidiel stanovenych v
odseku 1 uplatnenim pristupu rezervy LTA ako doc¢asné rieSenie na obmedzené ¢asové obdobie.
Core PPS poskytni Core NRA doveryhodné odévodnenie tohto navrhu.

Po sprevadzkovani rozSireného zahrnutia LTA mdzu Core PPS uplatnit’ pristup rezervy LTA ako
rollback riesenie na obmedzené ¢asové obdobie. Core PPS poskytnii Core NRA doveryhodné
oddvodnenie tohto navrhu.

Core PPS pravidelne preskimaji vyber pre pristup rozSirené¢ho zahrnutia LTA oproti
alternativnemu pristupu rezervy LTA a, v pripade vhodnosti, navrhni Core NRA zmenu
pristupu.

() Pristup rezervy LTA v stlade s odsekmi 2 aZ 5 zabezpecuje, Ze RAM kazdého CNEC
ostava nie zaporny vo vsetkych kombindciach Cistych pozicii, ktoré by mohli vyplynut z
predtym pridelenej medzioblastnej kapacity. Medzioblastné kapacity pozostavaju z
domény na baze toku.

(b) Pri uplatneni rozsireného zahrnutia LTA pozostavaju medzioblastné kapacity z domény
na baze toku bez zahrnutia LTA a z domény LTA.

2. Ak externé obmedzenie obmedzuje Core Cisté pozicie v sulade s Article 7 ods. 2(a), ma byt
pridané ako dodato¢ny riadok k matici PTDF; a k vektorom ﬁmax, ﬁre s FRMa AMR takto:
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5a.

(@) hodnota PTDF v stipci tykajucom sa ponukovej oblasti uplatitujicej dotknuté externé
obmedzenie je stanovena na hodnotu 1 pre limit vyvozu a na hodnotu -1 pre limit dovozu;

(b) hodnoty PTDF v stipcoch tykajucich sa vsetkych ostatnych ponukovych oblasti su
stanovené na nulu;

(c) hodnota F,,,, je stanovena na mnozstvo externého obmedzenia;

(d) hodnota F.f je stanovena na Core Cistii poziciu v CGM ponukovej oblasti uplatiiujicej
externé obmedzenie, t. j. NP5 v nizsie uvedenej rovnici; a

(e) hodnoty FRM a AMR su stanovené na nulu;
Prvym krokom v zahrnuti LTA je vypocet toku pre kazdy CNEC (vratane externych obmedzeni)

v kazdej kombinacii Cistych pozicii vyplyvajicich z Uplného vyuzitia predtym pridelenych
kapacit na vSetkych hraniciach ponukovej oblasti Core CCR podl’a Rovnica 6:

Firai = _)ref + PTDF, (WLTAL' - Wref)

Rovnica 16
kde

Frra: tok podl'a CNEC v kombin4cii vyuzitia LTA kapacity i

Frof tok podla CNEC v CGM po NRAO
PTDF; matica distribu¢ného faktora prenosu elektriny zona-do-referenéného uzla
NP, ai Core cista pozicia podla ponukovej oblasti v kombinacii vyuzitia LTA

kapacity i
ﬁre ’ Core Cista pozicia podl'a ponukovej oblasti v CGM

Pre dany CNEC je maximalny orientovany tok zo zahrnutia LTA potom
Firamax = fax Firai
Rovnica 17
Uprava zahrnutia LTA je nakoniec:
LTAmargin = max( Firamax + FRM — AMR — Fpq4;0)

Rovnica 18

V pripade uplatnenia pristupu rozSirenych LTA mézu Core TSO dodatocne vykonat kroky
opisané v odsekoch 2 az 5 s jednym ciel'om, ktorym je spristupnenie domény na baze toku so
zahrnutim LTA ako vstupu pre individualnu validaciu opisant v ¢lankoch 19 a 20.

Article 19.Vypocet parametrov na baze toku pred validaciou
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Na zaklade pociato¢nej domény na baze toku a koneéného zoznamu CNEC vypocita CCC RAM pred
validaciou pre kazdy CNEC spoliehajuc sa na tieto nasledné kroky:

(@) vypocet Fp.cr a PTDF; prostrednictvom NRAO v stlade s Article 16;
(b) vypocet’ upravy pre minimalnu RAM (AMR) v stlade s Article 17;
(c) vypocet upravy pre zahrnutic LTA v sulade s Article 18;

(d) vypocet RAM pred validaciou nasledovne:

RAMbv,LTAmargin = Fmax — FRM — FO,Core + AMR + LTAmargin

Rovnica 19a

kde
Fnax Maximalny tok ¢inného vykonu v sulade s Article 6
FRM bezpeénostna rezerva toku v sulade s Article 8
ﬁo Core Tok bez obchodnych vymen v Core CCR, opisany v Rovnica 10. Pre
' externé obmedzenia v sulade s Article 18 ods. 2 sa tento tok rovna
nule.
AMR Uprava minimalnej RAM v sulade s Article 17
LT Amargin Rezerva toku pre zahrnutie LTA v sulade s Avrticle 18

RAMy, 17 amargin Zvysna dostupna rezerva pred validaciou s uplatnenim rezervy toku

pre zahrnutie LTA v stlade s Article 18

(e) v pripade uplatnenia pristupu rozsirenych LTA v sulade s Article 18 ods. 1a pism. b), je
vypocet RAM pred validaciou nasledovny;

RAMbu,noLTAmargin = Fmax — FRM — FO,Core + AMR

Rovnica 19b
kde
RAMyy novramargin Zvys$na dostupna rezerva pred validaciou bez uplatnenia rezervy toku

pre zahrnutie LTA v stlade s Article 18

" AMR, Fy core @ FRM sa neuplatiiuju na externé obmedzenia a pre také obmedzenia budu nula.
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Article 20.Validacia parametrov na baze toku

1. Core PPS validuji a maji pravo opravit medzioblastni kapacitu z dovodov prevadzkovej
bezpecnosti pocas procesu validacie individualne a koordinovane.

2. Validacia kapacity sa sklada z dvoch krokov. V prvom kroku vykonaji Core PPS koordinovane
analyzu toho, ¢i by mohla medzioblastn4 kapacita porusit’ limity prevadzkovej bezpecnosti a ¢i
disponuji dostatoénymi RA na zabrdnenie takym poruseniam. V druhom kroku vykoné kazdy
Core PPS individualne analyzu toho, ¢i by mohla medzioblastnd kapacita porusit’ limity
prevadzkovej bezpec¢nosti v jeho vlastnej regulacnej oblasti.

2a. Ak Core PPS uplatiiujt pristup rezervy LTA v stlade s Article 18 ods. 1a pism. a), bude validacia
kapacity vychadzat' z domény na baze toku s RAMyy, 17 amargin- Ak Core PPS uplatiiuju pristup
roz§ireného zahrnutia LTA v stlade s Article 18 ods. la pism. b), bude validacia kapacity
vychadzat’ z konvexného obalu domény na baze toku s RAMyy, norramargin @ domény LTA, ale
pre individualnu validaciu v stlade s odsekom 5 sa moze kazdy Core PPS rozhodnut', ze bude
namiesto toho vychidzat’ z RAMy,, 11 amargin -

3. V procese validacie medzioblastnej kapacity si Core PPS vymenia informacie o vsetkych
ocakavanych dostupnych (nenakladnych a ndkladnych) RA v Core CCR, ktoré su definované v
sulade s clankom 22 Nariadenia SO. Ak by medzioblastnd kapacita mohla mat’ za nasledok
porusenie prevadzkovej bezpecnosti, overia vSetci Core PPS v koordinacii s CCC, ¢i je mozné sa
takému poruseniu vyhnit' uplatnenim RA. V tomto procese sa vo veci pouzivania RA, ktoré maju
dopad na susediace CCR, koordinuje CCC so susednymi CCC. Pre tie CNEC, kde vSetky
dostupné RA nie su dostatocné na zabranenie poruseniu prevadzkovej bezpecnosti, mézu Core
PPS v koordinécii s CCC zniZit' RAMyy 1 1amargin 31600 RAMyy noi1amargin 1@ maximalnu
hodnotu, ktord zabrafnuje poruSeniu prevadzkovej bezpecnosti. Toto znizenie sa nazyva ‘Uprava
koordinovanej validacie’ (CVA) a upravena RAM sa nazyva ‘RAM po koordinovanej validacii’.

4. Koordinovanu validaciu je v sulade s odsekom 3 potrebné realizovat’ postupne. Pocas prvého roka
nasledujiicecho po implementacii tejto metodiky v sulade s clankom 28 ods. 3 je mozné
koordinovanu validaciu obmedzit na vymenu informacii o dostupnych (nenakladnych a
nakladnych) RA v Core CCR a poradenstvo CCC pre jednotlivych PPS na zaklade
prevadzkovych skusenosti. Nasledne, do dvadsiatich Styroch mesiacov po implementacii tejto
metodiky, dojde k postupnému nahradeniu zjednoduseného procesu uplnou analyzou. Do
osemnastich mesiacov po implementacii tejto metodiky v sulade s ¢lankom 28 ods. 3 predlozia
vsetci Core PPS vSetkym Core regulaénym organom névrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v
sulade s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia CACM s d’alSou $pecifikaciou procesu a poziadaviek na
koordinovant validaciu. Navrh musi obsahovat’ aspoi nasledovné:

(@) ulohu CCC pri posudzovani a komunikovani napravnych opatreni; a

(b) proces koordinovaného posudzovania (medzi Core PPS a CCC) toho, ¢i existuje dostatok
RA na zabranenie znizeniam kapacity.

5. Po koordinovanej validacii vykona kazdy Core PPS validaciu a ma pravo znizit RAM z dovodov
prevadzkovej bezpe&nosti pocas individualnej validacie. Uprava z dévodu individualnej validacie
sa nazyva ‘Uprava individualnej validacie’ (IVA) a bude mat’ kladnt hodnotu, t. j. moze iba znizit
RAM. IVA méze znizit RAM iba na minimalny stupen potrebny na zabezpecenie prevadzkovej
bezpecnosti pri prihliadnuti na vsetky ocakavané dostupné nakladné a nenakladné RA v sulade s
&¢lankom 22 Nariadenia SO. Upravu individuélnej validacie je mozné vykonat’ v tychto situaciach:
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6a.

10.

(@) vyskyt vynimo¢nej nepredvidanej udalosti alebo nutenej odstavky, ako sa vymedzuje v
¢lanku 3 ods. 39 a ¢lanku 3 ods. 77 Nariadenia SO;

(b) ak vSetky dostupné nakladné a nenakladné RA nepostacuji na zabezpe€enie prevadzkovej
bezpecnosti s prihliadnutim na analyzu CCC v stlade s odsekom 0 a, podla potreby, v
koordinacii s CCC;

(c) chyba vo vstupnych tdajoch veduca k nadhodnoteniu medzioblastnej kapacity z hl'adiska
prevadzkovej bezpecnosti; a/alebo

(d) potencialna potreba pokryt’ toky jalového vykonu na urcitych CNEC.

Ak su vsetky dostupné nékladné a nenakladné RA nedostatoéné na zabezpecenie prevadzkovej
bezpecnosti na internych sietovych prvkoch so $pecifickou nepredvidanou udalost'ou, ktora nie je
definovana ako CNEC a pre ktort maximalny PTDF zona-do-zony prevySuje prah PTDF uvedeny
v Article 15 ods. 1, méze kompetentny Core PPS vynimocne pridat’ taky interny sietovy prvok so
suvisiacou nepredvidanou udalostou do koneéného zoznamu CNEC. RAM na tomto
vynimo¢nom CNEC bude najvy$Ssou RAM zabezpecujucou prevadzkovi bezpeCnost s
prihliadnutim na vsetky dostupné nakladné a nenakladné RA. PTDF;,;; v sulade s ¢lankom 14
ods. 3 sa pouzije na urCenie toho, ¢i PTDF dodato¢ného CNEC prevysuje prah PTDF. Pri
uplatiovani dodatocného CNEC pocas vypoctu koneénych parametrov na baze toku sa prihliada
na hodnotu PTDF; z NRAO v stlade s Article 16 .

V sulade s ¢lankom 13 ods. 2 méze technicka protistrana pridat’ sietovy prvok so Specifickou
nepredvidanou udalostou, pre ktort maximalny PTDF zoéna-do-zény prevySuje prah PTDF
uvedeny v ¢lanku 15 ods. 1 v spojeni s ¢lankom 11 ods. 7a) do kone¢ného zoznamu CNEC.

Pri vykonavani validacie prihliadaju Core PPS limity prevadzkovej bezpe¢nosti v sulade s Article
6 ods. 1. Pri prihliadnuti na také limity mézu uvazovat' o dodatoénych sietovych modeloch a
inych relevantnych informaciach. Preto buda Core PPS vyuzivat’ nastroje, ktoré¢ vyvinul CCC na
analyzu, ale mézu pouzit’ aj nastroje na verifikaciu, ktoré neméd CCC k dispozicii.

V pripade poZadovaného znizenia z dévodu situacii definovanych v odseku 1(a) moze PPS pouzit
kladnu hodnotu IVA pre svoje vlastné CNEC alebo prispdsobit’ externé obmedzenia v sulade s
Article 7 na zniZenie medzioblastnej kapacity pre svoju ponukovi oblast’.

V pripade pozadovaného znizenia z dovodu situacii definovanych v odseku 1(b), c) a d) moze
PPS pouzit’ kladnt hodnotu pre IVA pre svoje vlastné CNEC. V pripade situacie definovanej v
odseku 1(c) moze Core PPS, ako poslednii moznost, poziadat' o spolo¢né rozhodnutie na
zavedenie Standardnych parametrov na baze toku v sulade s ¢lankom 22.

Po upravach koordinovanej validacie a upravach individualnej validacie vypocita CCC pre kazdy
CNEC a externé obmedzenie RAMy,, pred upravou dlhodobych nominacii v stilade s Rovnica

20a, ak sa uplatiuje pristup rezervy LTA a v sulade s Rovnicou 20b, ak sa uplatiuje rozsirené
zahrnutie LTA :

RAMbn = RAMbv,LTAmargin —CVA-1VA

Rovnica 20a

RAMle = RAMbv,noLTAmargin —CVA—-1VA

Rovnica 20b
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11.

12.

13.

kde
RAM,,, zvy$na dostupnd rezerva pred tpravou dlhodobych nomindcii
RAM,, v LTAmargin zvy$na dostupna rezerva pred validaciou v sulade s Article 19(d)
RAM, vnoLTAmargin 2VYSna dostupnd rezerva pred validaciou v sulade s Article 19(e)
CVA uprava koordinovanej validacie
VA uprava individudlnej validacie

Akékol'vek zniZzenie medzioblastnych kapacit poCas procesu validicie, samostatne pre
koordinovani a individualnu validaciu, bude oznamené ucastnikom trhu a vSetkym Core
regulaénym organom v stlade s Article 25 a Article 27.

Iba vtedy, ked” Core PPS uplatiiuji pristup rezervy LTA v sulade s Article 18 ods. la pism. a),
zabezpecia znizenia kapacity prostrednictvom CVA a IVA, ze RAMy, ostane nie zaporné vo
vSetkych kombinaciach nominacii vyplyvajicich z LTA s cielom splnit’ poziadavku v stlade s
¢lankom 18 ods. 1 pism. a). Také obmedzenie je opisané pre kazdy CNEC vratane externych
obmedzeni pomocou nasledujicej rovnice:

CVA+IVA < Epgx — FRM + AMR + LTAmargin — Firamax

Rovnica 21
kde
CVA uprava koordinovanej validacie
IVA uprava individualnej validacie

Frramax maximalny orientovany tok zo zahrnutia LTA v stlade s Rovnica 17
Kazd¢é tri mesiace poskytne CCC vo StvrtroCnej sprave vSetky informécie o zniZeniach
medzioblastnej kapacity, samostatne pre koordinované a individualne validicie. Vo Stvrtro¢nej
sprave budu pre kazdy CNEC domény s predbeznym rieSenim ovplyvneny znizenim a pre kazdy
DA CC MTU uvedené minimalne tieto informacie:
() identifikacia CNEC;
(b) vsetky zodpovedajice komponenty toku v sulade s Article 25 ods. 2 pism. d) bod (vii);

(c) objem zniZenia, tiefiova cena CNEC vyplyvajaca z SDAC a odhadovana trhova strata
ekonomického prebytku z dovodu zniZenia;

(d) podrobny(é) dovod(y) zniZenia vratane limitu(ov) prevadzkovej bezpecnosti, k poruseniu
ktorych by doslo bez znizeni a za akych okolnosti by k ich poruseniu doslo;

(e) ak boli do koneéného zoznamu CNEC pocas validacie pridané interné sietové prvky so
Specifickou nepredvidanou udalostou: odovodnenie, preco bolo pridanie sietovych
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prvkov so Specifickou nepredvidanou udalostou jedinym spésobom zabezpecenia
prevadzkovej bezpe€nosti, nazov alebo identifikator internych sietovych prvkov so
$pecifickou nepredvidanou udalostou, DA CC MTU, pre ktoré boli interné sietové prvky
so Specifickou nepredvidanou udalostou pridané do zoznamu a informacie, na ktoré sa
odkazuje vyssie v bodoch b) a (¢);

(f) napravné opatrenia zahrnuté do CGM pred vypoctom kapacity pre denny trh;
(9) v pripade zniZenia z dévodu individualnej validacie PPS dovolavajuci sa zniZenia; a
(h) navrhované opatrenia s ciel'om zabranit’ podobnym znizeniam v buducnosti.

14. Stvrtroéna sprava bude zahffiat’ aj minimélne tieto agregované informacie:

() statistiku o pocte, pri¢inach, objeme a odhadovanej strate ekonomického prebytku
uplatnenych zniZeni zo strany réznych PPS; a

(b) vseobecné opatreniami na zabranenie zniZzeniam medzioblastnej kapacity v budtcnosti.

15. Ak dany Core PPS znizi kapacitu pre svoje CNEC o viac nez 1 % DA CC MTU analyzovaného
Stvrtroka, dotknuty PPS predlozi CCC podrobni sprdvu a akény plan opisujici sposob
zmiernenia takych odchylok a ich rieSenia v budticnosti. Tato sprava a akény plan buda zahrnuté
ako priloha k Stvrtro¢nej sprave.

Article 21. Vypocet a uverejnenie kone¢nych parametrov na baze toku

1. Najneskér o 8:00 trhového casu dennych trhov uverejni CCC pre kazdy DA CC MTU
nasledujiiceho dia parametre na baze toku pred dlhodobymi nominaciami. Tieto parametre
su PTDF; aRAM,, CNEC s predbeznym rieSenim a externé obmedzenia. CCC odstrani tie
hodnoty RAM,, a PTDF} , ktor¢ su redundantné, a preto ich je mozné odstranit’ bez ovplyvnenia
mozného pridelenia medzioblastnej kapacity. CNEC s predbeznym rieSenim a externé
obmedzenia teda zabezpecia, ze pridelenie kapacity neprekrocia ziadny obmedzujici CNEC alebo
externé obmedzenie. Okrem toho uverejni CCC doménu LTA.

2. Ked CCC dostane vSetky nominacie pridelenej dlhodobej medzioblastnej kapacity (dlhodobé
nominacie), pre kazdy CNEC a externé obmedzenie vypocita tok vyplyvajici z tychto nominacii
(FLrn)- Toto sa zabezpeti vynasobenim Cistych pozicii odrazajicich dlhodobé nominacie PTDF;.
Tento krok je opisany v Rovnica 22:

F-)LTN = PTDFf WLTN

Rovnica 22
kde
Firn tok po zohladneni LTN
PTDF; matica distribu¢ného faktora prenosu elektriny
WLTN Core Cista pozicia podl'a ponukovej oblasti vyplyvajica z LTN

3. CCC vypocita kone¢ni RAMy pre kazdy CNEC a externé obmedzenie nasledovne:
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3a.

RAM; = RAMy, — Firy

Rovnica 23
kde
RAM,,, zvy$na dostupna rezerva pred upravou LTN
Firn tok po zohl'adneni LTN
RAM; konecna zvysna dostupna rezerva
Ked CCC dostane vsetky nominacie pridelenej dlhodobej medzioblastnej kapacity (dlhodobé

nominacie), upravi doménu LTA pre dlhodobé nominacie.

Konecné parametre na baze toku pozostavaji z PTDFs a RAM; pre CNEC s predbeznym
rieSenim a externé obmedzenia. V stlade s ¢lankom 46 Nariadenia CACM zabezpe¢i CCC, Zze pre
kazdy DA CC MTU budt prislusnym NEMO poskytnuté kone¢né parametre na baze toku a
doména LTA upravené pre dlhodobé nominacie ihned’, ked’ budil dostupné a najneskér o 10:30
trhového ¢asu dennych trhov. CCC uverejni tieto parametre na baze toku pre kazdy DA CC MTU
nasledujtiiceho dia najneskor o 10:30 trhového ¢asu dennych trhov.

Ak vypoctu konecnych parametrov na baze toku brania chybajuce tdaje, bude kone¢na doména
na baze toku doménou na baze toku vyplyvajlicou z nidzového postupu vypoctu kapacity pre
denny trh v stilade s Article 22.

Ak nie je CCC schopny poskytnut NEMOS konecné parametre na baze toku do 10:30 trhového
¢asu dennych trhov, taky koordinovany kalkulator kapacity informuje prislusnych NEMO. V
takych pripadoch poskytne CCC konecné parametre na baze toku pre NEMO najneskor 30 minut
pred ¢asom uzavierky denného trhu.

Article 22.Nudzovy postup vypo¢tu kapacity pre denny trh

V stlade s clankom 21 ods. 3 Nariadenia CACM, pokial’ vypocet kapacity pre denny trh pre
$pecifické DA CC MTU nevedie ku koneénym parametrom na baze toku z doévodu, okrem iného,
technického zlyhania nastrojov, chyby v komunika¢nej infraStruktire alebo poskodenych alebo
chybajucich vstupnych udajov, vypocitajii Core PPS a CCC chybajuce vysledky pouzitim vysledkov
pociatoéného vypoctu na baze toku na priame vykonanie vypoctu kone¢nych parametrov na baze toku
v sulade s ¢lankom 21. Ak ani toto nepovedie ku koneénym parametrom na baze toku, vypocitajia
Core PPS a CCC zvy$né chybajuce vysledky pouZitim jedného z nasledujucich dvoch nudzovych
postupov vypoctu kapacity:

(@) ak vypocet kapacity pre denny trh nepovedie k parametrom na baze toku pre striktne
menej nez tri po sebe idice hodiny, vypocita CCC chybajiice parametre na baze toku
pomocou metddy preklenutia. Metdda preklenutia vychadza zo spojenia predchadzajtcich
a naslednych dostupnych parametrov na baze toku (¢o bude mat’ za nasledok priese¢nik
dvoch domén na baze toku) upravenych na nulové Core Cisté pozicie (na vymazanie
dopadu referencnych Cistych pozicii). VsSetky obmedzenia na baze toku z
predchadzajucich a naslednych datovych suborov st najprv prekonvertované na nulové
Core Ccisté pozicie. Nasledne dojde ku kombinacii vSetkych predchadzajicich a
naslednych obmedzeni, odstrdneniu redundantnych obmedzeni a Uprave obmedzeni s
vopred pripravenym rieSenim pre dlhodobé nominacie v stlade s Article 21. V pripade
uplatnenia pristupu rozsireného zahrnutia LTA obsahuje doména LTA pre chybajice
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hodiny pre kazdu Core hranicu minimum z hodn6t dlhodobych pridelenych kapacit hodin,
pre ktoré st dostupné predchadzajice a nasledné parametre na baze toku.

(b) ak vypocet kapacity pre denny trh nepovedie k parametrom na baze toku pre tri alebo viac
po sebe iducich hodin, definuju Core PPS chybajuce parametre vypocitanim Standardnych
parametrov na baze toku. Taky vypocet sa uplatni aj v pripadoch nemoznosti preklenut’
chybajice parametre v stlade s bodom (a) alebo v situacii opisanej v 1(€)(9). Vypocet
Standardnych parametrov na baze toku bude vychadzat’ z dlhodobych pridelenych kapacit
poskytnutych zo strany PPS v stlade s Article 4 ods. 4(a). Kapacity v bilateralnych Core
ponukovych oblastiach budii definované na zaklade kapacity LTA pre kazdid Core
orientovanu hranicu ponukovej oblasti, zvySené o minimum dvoch uprav poskytnutych zo
strany PPS na kazdej strane hranice ponukovej oblasti v stilade s Article 4 ods. 4(b). Tieto
kapacity st nasledne upravené pre dlhodobé nominacie v sulade s Article 21 s cielom
ziskat’ konecné parametre.

Article 23.Vypocet ATC pre niidzovy postup SDAC

1. Ak nie je proces SDAC schopny produkovat’ vysledky, bude uplatneny nidzovy postup zriadeny
v sulade s clankom 44 Nariadenia CACM. Tento proces vyzaduje urcenie dostupnych
prenosovych kapacit (ATC) (dalej len ,,ATC pre nudzovy postup SDAC*) pre kazda Core
orientovanu hranicu ponukovej oblasti a kazdy DA CC MTU.

2. Parametre na baze toku sluzia ako zaklad na urCenie ATC pre nudzovy postup SDAC. Kedze
vyber suboru ATC z parametrov na baze toku vedie k nekone¢nému suboru vyberov, algoritmus

uréuje ATC pre nadzovy postup SDAC systematickym sposobom.

3. Na vypocet ATC pre nudzovy postup SDAC pre kazdy DA CC MTU sa pozadujui nasledujtice
vstupy:

(a) hodnoty LTA;
(b) parametre na baze toku PTDFf a RAM)y, v stllade s ¢lankom 16 a 20; a

(c) ak su definované, je potrebné predpokladat’ globalne obmedzenia pri pridelovani na
obmedzenie Core Cistych pozicii v stilade s Article 7 ods. 5 a ich opis podl'a metodiky
opisanej v Article 18(0). Také obmedzenia je potrebné upravit pre pontkané
medzioblastné kapacity na non-Core hraniciach ponukovej oblasti.

4. Nasledujuce vystupy su vysledkami vypoctu pre kazdy DA CC MTU:

(@) ATC pre niidzovy postup SDAC; a

(b) obmedzenia s nulovou rezervou po vypocte pri ATC pre nadzovy postup SDAC.

5. Vypocet ATC pre nudzovy postup SDAC je iteracnym postupom, ktory postupne vypocitava
ATC pre kazdy DA CC MTU pri stiCasnom reSpektovani obmedzeni parametrov na baze toku v

sulade s odsekom 3:

(a) Pociatocné ATC sa stanovuju ako rovnajtice sa LTA pre kazdu Core orientovant hranicu
ponukovej oblasti, t. j.:

ATCy_o = LTA

kde
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ATCj =0 pociatocné ATC pred prvou iteraciou
LTA LTA na Core orientovanych hraniciach

ponukovej oblasti

(b) Tterana metdda, ktora sa pouZiva na vypocet ATC pre nadzovy postup SDAC, sa sklada
z nasledujucich opatreni pre kazdy krok iteracie k:

i. pre kazdy CNEC a externé obmedzenie parametrov na baze toku v stlade s
odsekom 3, vypoditat’ zvy$na dostupni rezervu na zaklade ATC s iteraciou k-1:

RAMATC(k) = RAMbn - pPTDonne—to—zone ATCk—l

kde
RAM ;7 (k) zvyS$na dostupna rezerva pre vypocet ATC s
iteraciou k
ATCy_4 ATC s iteraciou k-1
PPTDF,;e—to—zone matica kladného distribucného faktora prenosu

elektriny zéna-do-zony

ii. pre kazdy CNEC, podiel RAMyrc(k) s rovnakymi podielmi medzi Core
orientovanymi hranicami ponukovych oblasti so striktne kladnymi distribuénymi
faktormi prenosu elektriny na tomto CNEC;

iii. z tychto podielov RAMyr-(k) sa vypocitaji maximalne dodatoéné bilateralne
orientované vymeny vydelenim podielu kazdej Core orientovanej hranice
ponukovej oblasti prislusnym kladnym PTDF z6na-do-zony;

iv. pre kazda Core orientovani hranicu ponukovej oblasti, sa ATC, vypodita
pridanim minima vSetkych maximalnych dodatocnych bilateralnych
orientovanych vymen pre tato hranicu ziskanych zo vsetkych CNEC a externych

obmedzeni podl'a vypoctu v predchaddzajucom kroku k ATCy,_4 ;
v. vrat'te sa ku kroku i;

vi. iterujte az dovtedy, kym nebude rozdiel medzi sa¢tom ATC iteracii k a k-1 mensi
nez 1 kW;

vii. vysledné ATC pre ntidzovy postup SDAC vychadzaja z hodnét ATC uréenych v
iteracii K, po zaokrahleni nadol celych hodnét a od ktorych st LTN odpocitané;

viii. na konci vypoctu existujii niektoré CNEC a externé obmedzenia bez akejkol'vek
zvy$nej dostupnej rezervy. Ide o limitujlice obmedzenia na vypocet ATC pre

nudzovy postup SDAC.

(c) matica kladného PTDF zo6na-do-zony (pPPTDF,,e—to—zone) Pre kazdi Core orientovant
hranicu ponukovej oblasti bude vypocitana z PTDF; takto (pre prepojovacie vedenia
HVDC integrované v sulade s Article 12 sa pouzije Rovnica 7 ):

pPTDonne—to—zone,AeB = max (0, PTDonne—to—slack,A - PTDonne—to—slack,B)
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Rovnica 24
kde

PPTDF,one—to—zoneasp kladné  PTDFs  zona-do-zény pre Core
orientovanu hranicu ponukovej oblasti A az B

PTDF,one-to-siackm PTDF zbna-do-referenéného wuzla pre Core
hranicu ponukovej oblasti m

5a. V pripade uplatnenia pristupu rozsireného zahrnutia LTA su ATC pre nudzovy postup SDAC
nastavené na rovnaki hodnotu ako LTA pre kazda Core orientovanu hranicu ponukovej oblasti,
znizent o LTN, t. j.:

ATC =LTA—-LTN

kde
ATC ATC pre nudzovy postup SDAC
LTA LTA na Core orientovanych hraniciach
ponukovej oblasti
LTN nominacia dlhodobej pridelenej kapacity na
Core orientovanych hraniciach ponukovej
oblasti

HLAVA 5 — Aktualizacie a poskytovanie uidajov

Article 24. Kontroly a aktualizacie

1. V sulade s ¢lankom 3 pism. f) Nariadenia CACM a ¢lankom 27 ods. 4 rovnakého Nariadenia
budi vsetci PPS pravidelne a minimalne raz ro¢ne vykonavat’ kontrolu a aktualizaciu kl'icovych
vstupnych a vystupnych parametrov uvedenych v zozname v ¢lanku 27 ods. 4 pism. a) az d)
Nariadenia CACM.

2. Ak je potrebné aktualizovat limity prevadzkovej bezpecnosti, kritické sietové prvky,
nepredvidané udalosti a obmedzenia pri pridelovani pouZivané na vstupy pre vypocet kapacity
pre denny trh v stilade s Article 5 a Article 7 na zéklade tejto spravy, uverejnia Core PPS dané
zmeny minimalne 1 tyzden pred ich realizaciou.

3. Ak sa kontrolou preukaze potreba aktualizacie bezpe¢nostnych rezerv, uverejnia Core PPS zmeny
minimalne jeden mesiac pred ich realizaciou.

4. Kontrola spolo¢ného zoznamu RA zohladnend pri vypocte kapacity pre denny trh bude zahfnat’
minimalne hodnotenie ucinnosti Specifickych PST a topologickych RA uvazovanych pocas RAO.

5. Ak sa kontrolou preukaze potreba aktualizacie uplatnenia metodik na uréenie GSK, kritickych

sietovych prvkov a nepredvidanych udalosti uvedenych v ¢lankoch 22 az 24 Nariadenia CACM,
musia byt’ dané zmeny uverejnené minimalne tri mesiace pred ich realizaciou.
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6. Akékol'vek zmeny parametrov uvedenych v ¢lanku 27 ods. 4 Nariadenia CACM je potrebné
oznamit’ tcastnikom trhu, vSetkym Core regulaénym organom a Agenture.

7. Core PPS budu komunikovat’ dopad akejkol'vek zmeny obmedzeni pri pridelovani a parametrov
uvedenych v ¢&lanku 27 ods. 4 pism. d) Nariadenia CACM ucastnikom trhu, vSetkym Core
regulanym organom a Agentire. Ak je vysledkom akejkol'vek zmeny prijatie metodiky, vytvoria
Core PPS navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia
CACM.

Article 25. Uverejiovanie udajov

1. V sulade s ¢lankom 3 pism. f) Nariadenia CACM zameranym na zabezpecenie a zvySenie
transparentnosti a spol'ahlivosti informacii pre vSetky regulacné organy a ucastnikov trhu, buda
vsetci Core PPS a CCC pravidelne uverejiiovat’ tdaje o procese vypoctu kapacity pre denny trh
podla tejto metodiky, ako sa uvadza v odseku 2 na Specializovanej online komunikac¢nej
platforme, kde sa budi uverejilovat’ tidaje o vypocte kapacity pre cely Core CCR. Aby mohli
Ucastnici trhu uverejnené udaje jasne pochopit, pripravia vSetci Core PPS a CCC prirucku a
uverejnia ju na tejto komunikacnej platforme. Tato prirucka bude zahiiat’ minimalne opis kazdej
datovej polozky vratane jej jednotky a zakladnej dohody.

2. Core PPS a CCC uverejnia minimalne nasledujuce datové polozky (okrem datovych poloziek a
definicii nariadenia Komisie (EU) ¢. 543/2013 o predkladani a uverejiiovani tidajov na trhoch s
elektrickou energiou):

(8) parametre na baze toku pred dlhodobymi nominaciami v sulade s Article 21 ods. 1, ktoré
budil uverejnené najneskoér o 8:00 trhového casu dia D-1 pre kazdy DA CC MTU
nasledujticeho dia;

(b) dlhodobé nominacie pre kazdu Core hranicu ponukovej oblasti, kde st pridelené PTR,
ktoré budu uverejnené najneskor o 10:30 trhového Casu dita D-1 pre kazdy DA CC MTU

nasledujticeho dia;

(c) koneéné parametre na baze toku v sulade s Article 21 ods. 4, ktoré buda uverejnené
najneskor o 10:30 trhového ¢asu dita D-1 pre kazdy DA CC MTU nasledujuceho dia;

(d) nasledujuce informacie, ktoré budt uverejnené najneskor o 10:30 trhového ¢asu dia D-1
pre kazdy DA CC MTU nasledujuceho dna:

i. maximalna a minimalna mozna ¢ista pozicia kazdej ponukovej oblasti;

ii. maximalne mozné bilateralne vymeny medzi vSetkymi parmi Core ponukovych
oblasti;

iii. ATC pre nidzovy postup SDAC;
iv. nazvy CNEC (podla vhodnosti, so zemepisnymi nazvami elektrickych stanic a
samostatne pre CNE a nepredvidana udalost’) a externych obmedzeni kone¢nych

parametrov na baze toku pred predbeznym rieSenim a PPS, ktori ich definuju;

v. pre kazdy CNEC konec¢nych parametrov na baze toku pred predbeznym rieSenim,
kod EIC pre CNE a nepredvidana udalost’;

vi. pre kazdy CNEC kone¢nych parametrov na baze toku pred predbeznym rieSenim,
metddu urCenia I,;,,, v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 pism. a);
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Vil.

viii.

Xi.

Xii.

podrobny rozpis RAM pre kazdy CNEC kone¢nych parametrov na baze toku pred
predbeznym rieSenim: Igy, U, Fpax, FRM, Fref,initv Farao: Frefa FO,corei FO,all:
Fuags AMR, LTApargin (nepouzitelné pre rezervu LTA parametra v pripade
uplatnenia pristupu rozsireného zahrnutia LTA), CVA, IVA, Firy;

podrobny rozpis RAM pre kazdé externé obmedzenie pred predbeznym rieSenim:
Fnax FLrns

indikécia, ¢i bolo uplatnené preklenutie a/alebo Standardné parametre na baze
toku;

indikécia, ¢i je CNEC redundantny alebo nie;
informéacie o znizeniach validacie:
e identifikacia CNEC;

e v pripade znizenia z d6vodu individualnej validiacie PPS dovolavajuci sa
zniZenia;

e objem znizenia (CV A alebo IV A);

e podrobny(¢) dovod(y) znizenia v sulade s clankom 20 ods. 5 vratane
limitu(ov) prevadzkovej bezpecnosti, k poruseniu ktorych by doslo bez
zniZeni a za akych okolnosti by k ich poruseniu doslo;

e ak boli do konecného zoznamu CNEC pocas validicie vynimoc¢ne pridané
interné sietové prvky so Specifickou nepredvidanou udalostou: (i)
odovodnenie dévodov, preCo bolo pridanie internych sietovych prvkov so
$pecifickou nepredvidanou udalostou do zoznamu jediny spOsob
zabezpeCenia prevadzkovej bezpecnosti, (i) nazov alebo identifikator
internych sietovych prvkov so Specifickou nepredvidanou udalost’ou;

pre kazdé RA vyplyvajuce z NRAO:

o typRA;

e umiestnenie RA;

e i bolo RA kurativne alebo preventivne;

e ak bolo RA kurativne, zoznam identifikatorov CNEC opisujucich CNEC, s
ktorymi RA suviselo;

Xiii. prognozované informacie uvedené v CGM:

o vertikalne zatazenie pre kazdu Core ponukovu oblast’ a kazdého PPS;

e vyroba pre kazdi Core ponukovi oblast’ a kazdého PPS;

e Core Cista pozicia pre kazdu Core ponukovu oblast’ a kazdého PPS;

e referencné Cisté pozicie vSetkych ponukovych oblasti v synchronnej oblasti

Kontinentalna Europa a referenéné vymeny pre vsetky prepojovacieho
vedenia HVDC v ramci synchronnej oblasti Kontinentdlna Eurdpa a medzi
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synchronnou oblastou Kontinentdlna Eurdépa a inymi synchronnymi
oblastami; a

(e) informacie v stilade s odsekom 2 pism. d) bod (vii) budi doplnené do 14:00 trhového
casu diia D-1 s nasledujicimi informéciami pre kazdy CNEC a externé obmedzenie
kone¢nych parametrov na baze toku:

i. tienové ceny;

(f) kazdych Sest’ mesiacov, uverejnenie aktualneho statického sietového modelu zo strany
kazdého Core PPS.

(9) podra definicie v ¢lanku 27 ods. 5 zahrnie CCC do svojej Stvrtroénej spravy toky
vyplyvajice z Cistych pozicii vyplyvajucich z SDAC na kazdom CNEC a externé
obmedzenie koneCnych parametrov na baze toku.

3. Jednotlivy Core PPS mdze neposkytnit’ informacie uvedené v odseku 2(d)iv), 2(d)v) a 2(f), ak st
v ich clenskych statoch klasifikované ako citlivé informacie tykajice sa ochrany kritickej
infraStruktiry podla bodu (d) ¢lanku 2 smernice Rady ¢. 2008/114/ES z 8. decembra 2008 o
identifikacii a oznaceni europskych kritickych infrastruktur a zhodnoteni potreby zlepsit' ich
ochranu. V takom pripade sa informacie, na ktoré sa odkazuje v odseku 2(d)iv a 2(d)v) nahradia
anonymnym identifikdtorom, ktory bude stabilny pre kazdy CNEC naprie¢ vSetkymi DA CC
MTU. Anonymny identifikator sa pouziva aj pri inych komunikaciach PPS tykajacich sa CNEC
vratane statického sietového modelu v sulade s odsekom 2 pism. f) a pri komunikacii o odstavke
alebo investicii do infrastruktiry. Informécie o tom, ktoré informéacie boli zadrziavané v sulade s
tymto odsekom, sa uverejiiuji na komunikacnej platforme uvedenej v odseku 1.

4. Akutkol'vek zmenu v identifikatoroch pouzivanych v odsekoch 2(d)iv), 2(d)v) a 2(f) je potrebné
verejne oznamit asponi jeden mesiac pred nadobudnutim jej platnosti. Oznadmenie musi obsahovat’
aspon nasledovné:

(@) den nadobudnutia platnosti novych identifikatorov; a
(b) korespondenciu medzi starym a novym identifikatorom pre kazdy CNEC.

5. V sulade s ¢lankom 20 ods. 9 Nariadenia CACM Core PPS zriadia a spristupnia nastroj, ktory
umozni ucastnikom trhu zhodnotit' interakciu medzi medzioblastnymi kapacitami a
medzioblastnymi vymenami medzi ponukovymi oblastami. Tento nastroj bude vyvinuty v
koordinacii so zainteresovanymi stranami a vSetkymi Core regulacnymi orgdnmi a bude, podla
potreby, aktualizovany alebo zlepSovany.

6. Core regulacné organy mozu poziadat’ PPS o uverejnenie dodato¢nych informacii. Na tento ucel
budu vsetky Core regulatné organy koordinovat svoje ziadosti navzdjom medzi sebou a
konzultovat’ ich so zainteresovanymi stranami a Agentirou. Kazdy Core PPS sa mdZze rozhodnut’
neuverejnit’ dodato¢né informacie, ktore jeho prislusny regulacny orgén nepozadoval.

7. Kazdy mesiac poskytnti Core PPS Core regula¢nym organom zakladny vypocet kapacity a udaje
o market couplingu tykajuce sa Stvrtro¢nych sprav. Ramec na podavanie sprav je potrebné

vypracovat’ v koordinacii s Core regulaénymi organmi a, v pripade potreby, ho aktualizovat’ a
zlepsit'.

Article 26. Kvalita uverejnenych udajov
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1. Najneskor Sest’ mesiacov pred implementaciou tejto metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3 Core
PPS spolocne pripravia a uverejnia spolo¢ny postup monitorovania a zabezpecenia kvality a
dostupnosti udajov na $pecializovanej online komunikaénej platforme, ako sa uvadza v Article 25.
Pri tom budi konzultovat’ s prisluSnymi zainteresovanymi stranami a vSetkymi Core regula¢nymi
organmi.

2. Postup podla odseku 1 bude uplatnovat CCC a tento bude pozostavat’ z nepretrzitého procesu
monitorovania a podavania sprav vo vyrocnej sprave. NepretrZity proces monitorovania bude
zahfnat’ tieto prvky:

(@) individualne pre kazdého PPS a pre kazdy Core CCR ako celok: ukazovatele kvality
udajov opisujuce presnost, spravnost, reprezentativnost, kompletnost udajov,
porovnatelnost’ a citlivost’ idajov;

(b) jednoduchost’ pouzivania manualneho a automatizovaného vyhladavania tudajov;

(c) automatizované kontroly tdajov, ktoré budu vykonavané s cielom automaticky prijat’
alebo odmietnut’ individualne datové polozky pred uverejnenim na zéklade pozadovanych
datovych atribttov (napr. typ udajov, niz§ia/vyssia limitovanost’ udajov atd’.); a

(d) prieskum spokojnosti vykonavany kazdoro¢ne so zainteresovanymi stranami a Core
regulacnymi organmi.

Ukazovatele kvality budi monitorované v kazdodennej prevadzke a budil spristupnené na
platforme pre kazdy datovy subor a poskytovatel'a idajov, aby mohli pouZzivatelia tieto informacie
zohladnit’ pri pristupe k udajom a pri ich pouzivani.

3. Vo vyrocnej sprave uvedie CCC minimalne nasledovné:
(d) zhrnutie kvality idajov poskytnutych kazdym poskytovatel'om tudajov;
(b) posudenie jednoduchosti vyhl'adavania idajov (manualneho a automatizovaného);

(c) vysledky prieskumu spokojnosti vykonavaného kazdy rok so zainteresovanymi stranami a
Core regulacnymi organmi; a

(d) navrhy na zlepsenie kvality udajov a/alebo jednoduchosti vyhl'adavania idajov.

4. Core PPS sa zavdzujii k minimalnej hodnote pre minimalne niektoré ukazovatele uvedené v
odseku 2, ktori priemerne mesacne dosiahne kazdy PPS individudlne. Ak PPS nesplni aspon
jednu z poziadaviek na kvalitu tdajov, poskytne taky PPS do jedného mesiaca po nesplneni
poziadavky na kvalitu udajov CCC podrobné dévody nesplnenia poziadaviek na kvalitu udajov
spolu s akénym planom na opravu minulych zlyhani a na zabranenie budicim zlyhaniam. Tento
akény plan bude uplne realizovany a problém bude vyrieSeny najneskor tri mesiace po takom
zlyhani. Tieto informacie bud(i uverejnené na online komunikaénej platforme a vo vyro¢nej
sprave.

Article 27.Monitorovanie, podavanie sprava a informacie pre Core regulacné
organy

1. Core PPS poskytni Core regulaénym organom udaje o vypocte kapacity pre denny trh na ucely
monitorovania jeho suladu s touto metodikou a inymi relevantnymi pravnymi predpismi.
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2. Vsetkym Core regulaénym organom buda kazdy mesiac pre kazdy CNEC a kazdy DA CC MTU
poskytnuté minimélne informacie o neanonymizovanych nazvoch CNEC pre kone¢né parametre
na baze toku pred predbeznym rieSenim, ako sa uvadza v ¢lanku 25 ods. 2 pism. d) bod (iv) a (v).
Tieto informacie budi mat format umoziujuci jednoducho kombinovat nazvy CNEC s
informaciami uverejnenymi v stilade s clankom 25 ods. 2.

3. Core regulacné organy mézu poziadat’ PPS o poskytnutie dodato¢nych informacii. Na tento ucel
budi vsetky Core regulacné organy koordinovat’ svoje ziadosti navzdjom medzi sebou. Kazdy
Core PPS sa moze rozhodmit’ neposkytniit’ dodato¢né informacie, ktoré jeho prislusny regulacny
organ nepozadoval.

4. CCC, s podporou Core PPS, podl'a vhodnosti, pripravia navrh vyro¢nej spravy a uverejnia ho, ¢im
splnia povinnosti podavania sprav uvedené v ¢lankoch 10, 13, 16, 26 a 28 tejto metodiky:

(@) v stlade s Article 10 ods. 6 predlozia Core PPS CCC spravu o systematickych
neposkytnutiach ktoré neboli na zabezpecenie prevadzkovej bezpeCnosti prevadzky v
realnom Case podstatné.

(b) v sulade s Article 13 ods. 5 budi Core PPS monitorovat’ presnost’ non-Core vymen v
CGM.

(c) v sulade s Article 16 ods. 6 bude CCC monitorovat’ efektivnost’ NRAO.

(d) v sulade s Article 26 ods. 3 bude CCC monitorovat’ a podavat’ spravy o kvalite udajov
uverejnenych na $pecializovanej online komunika¢nej platforme, ako sa uvadza v ¢lanku
25, podla vhodnosti, s podpornou podrobnou analyzou nedosiahnutia dostato¢nych
Standardov kvality udajov zo strany dotknutych PPS.

(e) v sulade s Article 28 ods. 3, po implementacii tejto metodiky predlozia Core PPS spravu
o ich nepretrzitom monitorovani uc¢inkov a vykonnosti uplatnenia tejto metodiky.

5. CCC, s podporou Core PPS, podl'a vhodnosti, pripravia ndvrh vyro¢nej spravy a uverejnia ho, ¢im
splnia povinnosti podavania sprav uvedené v ¢lankoch 7, 20, 25 a 28 tejto metodiky:

(@) v sualade s Article 7 ods. 3 pism. b) zhromazdi CCC vSetky spravy analyzujice
efektivnost’ relevantnych obmedzeni pri pridelovani prijaté od dotknutych PPS pocas
obdobia zahrnutého v tejto sprave a pripoja ich ako prilohy k Stvrtroénej sprave.

(b) v stlade s (€) ods. 13 poskytne CCC, podla vhodnosti, vSetky informacie o zniZeniach
medzioblastnej kapacity s podpornou podrobnou analyzou od dotknutych PPS.

(c) v sulade s Article 28 ods. 3 pocas implementacie tejto metodiky predlozia Core PPS
spravu o ich nepretrzitom monitorovani u¢inkov a vykonnosti uplatnenia tejto metodiky.

(d) v stlade s ¢lankom 25 ods. 2 pism. g) predlozia Core PPS spravu o tokoch vyplyvajacich
z Cistych pozicii vyplyvajucich z SDAC na kazdom CNEC a externé obmedzenie
kone¢nych parametrov na baze toku.

6. Uverejnené vyro¢né a Stvrtrocné spravy mozu neobsahovat’ obchodne citlivé informéacie alebo
citlivé informacie tykajlice sa ochrany kritickej infrastruktiry, ako sa uvadza v ¢lanku 25 ods. 3.
V takom pripade poskytni Core PPS Core regula¢nym organom uplnt verziu, kde su vsetky také
informéacie uvedené.
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HLAVA 6 - Implementacia

Article 28. Harmonogram realizacie

1. PPS z Core CCR uverejnia tuto metodiku bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako Agentira prijala
rozhodnutie v stlade s ¢lankom 9 ods. 12 Nariadenia CACM.

2. Najneskor styri mesiace po tom, ako Agentura prijala rozhodnutie v stlade s ¢lankom 9 ods. 12
Nariadenia CACM stanovia vSetci Core PPS spolo¢ne koordinovaného kalkulatora kapacity pre
Core CCR a stanovia pravidld, ktorymi sa riadi jeho prevadzka.

3. PPS regionu Core CCR implementuju tito metodiku najneskdr do 28. februara 2022. Proces
implementacie, ktory zac¢ina nadobudnutim platnosti tejto metodiky a konci 28. februara 2022, sa
skladé z tychto krokov:

(@) interny paralelny chod, poc¢as ktorého PPS skusaju prevadzkové procesy pre vstupy na
vypocet kapacity pre denny trh, proces vypoctu kapacity pre denny trh a validiciu
kapacity pre denny trh, ako aj rozvoj vhodnych IT néstrojov a infraStruktary;

(b) externy paralelny chod, pocas ktorého budii PPS pokracovat’ v skusani svojich internych
procesov a IT néstrojov a infraStruktiry. Okrem toho zahrnti Core PPS Core NEMO do
skuSania implementacie tejto metodiky v ramci SDAC a ucastnikov trhu do skuSania
ucinkov uplatiiovania tejto metodiky na trhu. V sulade s ¢lankom 20 ods. 8 Nariadenia
CACM nebude tato faza kratSia nez 6 mesiacov.

4. Pocas internych a externych paralelnych chodov budu Core PPS nepretrzite monitorovat’ ucinky a
vykonnost’ uplatinovania tejto metodiky. Na tento ucel vyvijaji v koordinacii s Core regulacnymi
organmi, Agentiirou a zainteresovanymi stranami kritérid monitorovania a vykonnosti a kazdy
Stvrtrok podavaju spravu o vystupe Z tohto monitorovania vo Stvrtrocnej sprave. Po
implementdcii tejto metodiky bude vystup z tohto monitorovania uvedeny vo vyrocnej sprave.

5. Core PPS budii implementovat metodiku vypoctu kapacity pre denny trh na Core hranici
ponukovej oblasti iba vtedy, ak sa tato hranica ponukovej oblasti ziucastnuje v SDAC.
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HLAVA 7 - Zavere¢né ustanovenia

Article 29.Jazyk

Referencnym jazykom tejto metodiky bude anglicky jazyk. Na zabranenie pochybnostiam plati, ze ak
PPS potrebuju prelozit’ tato metodiku do svojho narodného jazyka (svojich ndrodnych jazykov), tak v
pripade nestladu medzi anglickou verziou uverejnenou zo strany PPS v stilade s ¢lankom 9 ods. 14
Nariadenia CACM a akoukol'vek verziou v inom jazyku poskytnu relevantni PPS v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi relevantnym Core regulatnym organom aktualizovany preklad
metodiky.
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Priloha 1: Od6vodnenie pouZivania a metodiky vypoctu externych obmedzeni

Nasledujtca Cast’ podrobne urcuje odévodnenie pouzivania a metodiky, ktorti aktualne pouziva kazdy
Core PPS, v pripade vhodnosti, na navrh a implementiciu externych obmedzeni. Pravny vyklad
opravnenosti pouzivania externych obmedzeni a opis ich prispevku k cielom Nariadenia CACM je
zahrnuty do Vysvetl'ujucej poznamky.

1. Belgicko:

Spolo¢nost’ ELIA mdze pouzivat externé obmedzenie na obmedzenie dovozu belgickej ponukovej
oblasti.

Technické a pravne odovodnenie

ELIA celi napatovym obmedzeniam a rizikdm poklesu napitia v pripade nizkej Grovne vyroby v
ramci belgickej sustavy. Preto ELIA poZzaduje zachovanie urcitého mnoZzstva vyrobenej elektriny v
ramci Belgicka na zabranenie poruseniu napdtovych obmedzeni (t. j. na predidenie poklesu napéitia
pod niz§i bezpeénostny limit). Dalej su analyzované rizikda dynamickej nestability na postdenie
mnozstva strojov pozadovanych v ramci belgickej stistavy na zabezpecenie minimalnej dynamickej
stability s cielom predist prechodnym javom. Tieto analyzy a vysledky vedi k pouZzivaniu
maximalneho obmedzenia na dovoz.

Metodika vypoctu hodnoty externych obmedzeni

Hodnota maximélneho obmedzenia na dovoz pre belgicki ponukovi oblast bude odhadnuta na
zéaklade pravidelne vykonavanych studii. Tieto Studie budu zahfiat’ analyzu poklesu napétia vykonanu
v sulade s ¢lankom 38 Nariadenia SO. Stidie sa vykonavaj a uverejiiuju minimalne raz roéne a st
aktualizované zakazdym, ked’ toto externé obmedzenie malo nenulov tiefiovl cenu vo viac nez 0,1 %
hodin v danom S$tvrtroku.

2. Holandsko:

Spolo¢nost’ TenneT B.V. moze pouzivat externé obmedzenie na obmedzenie dovozu a vyvozu
holandskej ponukovej oblasti.

Technické a pravne odévodnenie

Kombinacia napdtovych obmedzeni a ohrani¢eni vyplyvajucich z pouzivania linearizovaného GSK
vyzaduje, aby spolo¢nost TenneT B.V. uplatnila externé obmedzenia. Napitové obmedzenia
odovodnuju pouzivanie maximalneho obmedzenia na dovoz, lebo v Holandsku je potrebné vyrobit
urcité mnozstvo elektriny na zabranenie poruseniu napitovych obmedzeni (t. j. predist poklesu
napdtia pod niz8$i bezpeCnostny limit). S cielom zabranit' odchylkam medzi predpovedanymi a
realizovanymi hodnotami prisunov do vyroby z linearneho GSK na dosiahnutie neakceptovatelnych
urovni, je potrebné pouzivat’ externé obmedzenia na obmedzenie rozsahu realizovatelnych Cistych
pozicii pre holandskl ¢ista poziciu v dovoze a vyvoze. Nasleduje podrobnejsie vysvetlenie tohto
posledného bodu.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh pouziva kI'i¢ rozlozenia vyroby (GSK) na urcenie
mapovania zmeny CcCistych pozicii vo vyrobnych jednotkdch v konkrétnej ponukovej oblasti.
Algoritmus vyzaduje, aby bol GSK linearny a aby bolo mozné uplatnenim GSK dosiahnut’ minimalnu
a maximalnu Cistu poziciu (rozsah realizovateI'nosti') ponukovej oblasti. Spolocnost’ TenneT B.V.
uplatiiuje metddu GSK zameranu na stanovenie realistického harmonogramu vyrobcu pre kazda
hodinu a ktory je pouzitelny pre kazdu ¢isti poziciu v ramci domény na baze toku. Na realizaciu
vyssie uvedeného je mozné generatory rozdelit’ na tri skupiny podla prednostného poradia: (i) rigid
generatory, ktoré vzdy vyrabaju s maximalnym vykonom, (ii) ne¢inné generatory, ktoré su mimo
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prevadzky a (iii) 'swing generatory', ktoré poskytuju 'swing kapacitu' na dosiahnutie vsetkych
prechodnych cistych pozicii pozadovanych algoritmom pre Specifickll situaciu sustavy. Na
dosiahnutie maximalnej Cistej pozicie vyrabaju vsetky 'swing generatory' s maximalnym vykonom.
Na dosiahnutie minimélnou Cistej pozicie vyrabaji vSetky 'swing generatory' s minimalnym vykonom.
Absolutny rozdiel medzi minimalnou a maximalnou Cdistou poziciou teda uruje mnozstvo
pozadovanej 'swing kapacity', t. j. celkovu kapacitu pozadovant od 'swing generatorov'.

Ak by spolocnost’ TenneT B.V. neuplatnila externé obmedzenia a boli by mozné vysSie dovozné a
vyvozné Cisté pozicie, niekol’ko generdtorov, ktoré prakticky funguju ako rigid generdtory (napr.
CHP, elektrarne na cCierne uhlie atd’.) by bolo potrebné vymodelovat’ ako 'swing generatory'. V
niektorych pripadoch by mohlo prepinanie generatora z 'idle' na 'swing' alebo z 'rigid' na 'swing'
znamenat’ skok o priblizne 50 % vo vykone takej elektrarne, ¢o mé nasledne vyznamny dopad na
prognozované toky vykonu na CNEC v blizkosti takej elektrarne. Toto ma za nasledok zniZenie
presnosti GSK, ked’Ze vyroba tychto elektrarni sa modeluje s mensou presnostou a odchylky medzi
prognoézovanymi a realizovanymi tokmi na konkrétnych CNEC sa zvySuju na neakceptovatelné
urovne s vyznamnym dopadom na doménu kapacity. Désledkom toho by bola potreba uplatnit’ vyssie
FRM na ¢iastocné pokrytie tychto odchylok, o neustale obmedzuje dostupnu kapacitu pre trh. Na
zabranenie prilis§ velkym odchylkam v prisune vyroby je potrebné obmedzit' celkovy rozsah
realizovatel'nosti, ktory by mal pokryt’ GSK, pomocou externych obmedzeni.

Holandsko je v porovnani s inymi ponukovymi oblastami mala ponukova oblast’ s vysokou
prepojovacou kapacitou, ktord naznacuje velmi Siroky rozsah realizovatelnosti v porovnani s
celkovym instalovanym vykonom. Napr. spolocnost’ TenneT B.V. uplatnila externé obmedzenia vo
vyske 5 GW pre dovoznu a vyvoznl poziciu v minulosti, s nazna¢enim rozsahu realizovatel'nosti 10
GW na celkovej priblizne 15 GW vyrobnej kapacite zahrnutej do GSK v danom bode v Case. Pre
ostatné ponukové oblasti s ovela vy$§im objemom instalovaného vykonu alebo relativne menSou
prepojovacou kapacitou je relativne mnozstvo 'swing kapacity' v ich GSK ovel'a niZsie, a preto aj
odchylky medzi predpovedanou a realizovanou vyrobou su nizsie. Alebo, inymi slovami povedané,
maximalny rozsah realizovatelnosti, ktory moze byt pokryty zo strany ,GSK bez zvySenia odchylok
medzi prognoézovanou a realizovanou vyrobou na neakceptovatelné urovne je vacsi nez celkova
inStalovana prepojovacia kapacita pre tieto ponukové oblasti, ¢im nie je nutné pouZit' externé
obmedzenia ako opatrenie na obmedzenie tychto odchylok.

Metodika vypoétu hodnoty externych obmedzeni

Spolo¢nost’ TenneT B.V. ur¢uje maximalne dovozné a vyvozné obmedzenia pre Holandsko na
zéklade $tadii, ktoré kombinuji analyzu poklesu napitia, analyzu stability a analyzu zvySenej
neistoty, ktort uvadza (linearny) GSK v roéznych extrémnych dovoznych a vyvoznych situaciach v
stulade s ¢lankom 38 Nariadenia SO. Studie sa vykonavaju a uverejiiuji minimalne raz roéne a su
aktualizované zakazdym, ked’ toto externé obmedzenie malo nenulovu tietiovu cenu vo viac nez 0,1 %
hodin v danom §tvrtroku.

3. PolPsko:

Spolo¢nost’ PSE moze pouzivat' externé obmedzenie na obmedzenie dovozu a vyvozu v pol'skej
ponukovej oblasti.

Technické a pravne odévodnenie

Implementacia externych obmedzeni uplathovanych zo strany PSE sa tyka integrovaného postupu
planovania v Pol'sku (tiezZ nazyvaného model centralizovaného dispecingu) a sposobu rezervovania
kapacity obstaranej zo strany PSE. V modeli centralizovaného dispe¢ingu na zabezpecenie rovnovahy
vyroby a dopytu a na zabezpecenie bezpeénych dodavok energie vykonava PPS dispe¢ing vyrobnych
jednotiek so zohladnenim svojich obmedzeni pri prevadzke, prenose a poziadavkach na rezervni
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kapacitu. Toto sa realizuje v integrovanom postupe planovania ako jeden problém s optimalizaciou
nazyvany security constrained unit commitment (SCUC) a economic dispatch (SCED).

Integrovany postup planovania za¢ina po vypocte kapacity pre denny trh a SDAC a pokracuje az do
realneho casu. To znamend, ze PPS neblokuje rezervnu kapacitu pred SDAC a tato prakticky nie je
odstranena z velkoobchodného trhu a SDAC. Avsak ak by poskytovatelia regulacnych sluzieb
(vyrobné jednotky) predali prili§ vela energie na dennom trhu z dévodu vysokej urovne vyvozu,
nemusia byt v ramci integrovaného postupu pldnovania schopni zabezpecit' dostatocnu zvySenu
rezervnl kapacitu.® Preto jednym zo spdsobov zabezpedenia dostatoénej rezervnej kapacity v ramci
integrovaného postupu planovania je stanovit’ limit toho, kolko elektriny je mozné doviezt' alebo
vyviest v SDAC.

Ciel' tykajici sa obmedzenia poskytovatelov regulacnych sluzieb predat’ prili§ vela energie na
dennom trhu, aby boli schopni poskytovat” dostatocnt rezervnu kapacitu v integrovanom postupe
planovania, nie je mozné efektivne splnit’ prenesenim tohto limitu do kapacit kritickych sietovych
prvkov ponukanych trhu. Ak by sa mal tento limit odrazit’ v medzioblastnych kapacitach pontkanych
zo strany PSE vo forme vhodnej upravy medzioblastnych kapacit, naznacovalo by to, ze PSE by
potrebovala odhadnut’ najpravdepodobnejSie smerovanie trhu (dovozy a/alebo vyvozy na konkrétnych
prepojovacich vedeniach) a primerane znizit' medzioblastné kapacity v tychto smeroch. V pristupe na
baze toku by toto bolo potrebné vykonat' na kazdom CNEC vo forme znizeni RAM. Z hl'adiska
ucastnikov trhu vSak, z dovodu prirodzenych neistot trhovych vysledkov, je takyto pristup zatazeny
rizikom suboptimalneho rozdelenia obmedzeni pri pridel'ovani na individualne prepojovacie vedenia —
nadhodnotené na jednom prepojovacom vedeni a podhodnotené na inom alebo opacne. Také znizenia
RAM by obmedzovali medzioblastné vymeny pre vSetky hranice ponukovej oblasti s dopadom na
pol'ské CNEC, kedze obmedzenie pri pridelovani ovplyvihuje iba dovoz alebo vyvoz polskej
ponukovej oblasti, ¢im nie je dotknuté obchodovanie ostatnych ponukovych oblasti.

Externé obmedzenia sa urcuju pre celt pol'sku elektrizacnt sustavu s tym, Ze platia sucasne pre vsetky
CCR, v ktorych ma PSE asponi jednu hranicu ponukovej oblasti (t. j. Core, Baltic a Hansa). Toto
rieSenie je najefektivnejSim uplatnenim externych obmedzeni. S prihliadnutim na skutocnost, ze
obmedzenia pri pridelovani samostatne v kazdom CCR by si vyzadovali, aby spolo¢nost PSE
rozdelila globalne externé obmedzenia na podhodnoty tykajice sa CCR, ktoré by boli menej efektivne
nez udrzanie globalnej hodnoty. Okrem toho v hodinach, kedy Pol'sko nie je schopné absorbovat’ uz
ziaden vykon zvonka z dovodu porusenia poziadaviek na minimalnu zniZzent rezervnu kapacitu alebo
ak Pol'sko uz nie je schopné vyvazat’ ziaden vykon z dovodu nedostatocnych poziadaviek na zvysSenu
rezervnu kapacitu, je pol'ska prenosova infrastruktira stale k dispozicii pre cezhrani¢né obchodovanie
medzi ostatnymi ponukovymi oblastami a medzi roznymi CCR.

Metodika vypoétu hodnoty externych obmedzeni

Pri urCovani externych obmedzeni prihliada PSE na najnovsie informacie o technickych
charakteristikach vyrobnych jednotiek, prognoézovanom =zatazeni elektrizaénej sustavy, ako aj
minimalnych marziach na rezervu pozadovanych v celej pol'skej elektrizacnej sustave na
zabezpecenie bezpectnej prevadzky a forwardovych zmluv o dovoze/vyvoze, ktoré je potrebné
dodrziavat’ z predchadzajucich ¢asovych ramcov pridelovania kapacity.

Externé obmedzenia st obojsmerné, s nezavislymi hodnotami pre kazdy DA CC MTU a samostatne
pre smery dovozu do Pol'ska a vyvozu z Pol'ska.

Pre kazdu hodinu su obmedzenia vypocitané podl'a d’alej uvedenych rovnic:

8 Tento zaver sa vztahuje rovnako na pripad nedostatku zniZenej disponibility, ktora by bola ohrozen4, ak by poskytovatelia
regulaénych sluzieb (vyrobné jednotky) predavali prili§ malo energie na dennom trhu z dévodu prili§ vysokej trovne
dovozov.
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EXPORTconstraint = Pco — (Pnva + Per) + Pucp — (PL + Pypres) (1)
IMPORT constraint = Pr — Ppownres — PCDmin — Pnep 2
Kde:

Pep Sucet dostupnych vyrobnych kapacit jednotiek s centralnym dispecingom

podl'a generatorov®

Pepoin Sucet technického minima dostupnych vyrobnych jednotiek s centrdlnym
dispecingom
Pnep Stcet harmonogramov vyrobnych jednotiek bez centralneho dispecingu na

zaklade vyjadrenia vyrobcov (pre veterné farmy: prognoéza zo strany PSE)

Pya Vyroba nie je dostupnd z dévodu obmedzeni ststavy (planovana odstavka
a/alebo predpokladané pretazenia)

Pgr Uprava nedostupnosti vyroby vyplyvajiica z problémov, ktoré vyrobcovia
nedeklarovali, prognézovana zo strany PSE z dévodu vynimoénych okolnosti
(napr. podmienky chladenia alebo predlzené generalne opravy)

P Dopyt prognézovany zo strany PSE
Pypres Minimalna rezerva pre zvySent regulaciu
Ppownres Minimadlna rezerva pre znizenu regulaciu

Iba pre nazornost’ je proces praktického urcenia externych obmedzeni v rdmci vypoctu kapacity pre
denny trh uvedeny d’alej na Obr. 1 a 2. Obrazky znazornuju, ako PSE rano v defi D-1 pripravuje
prognézu pol'skej vykonovej rovnovahy pre kazdu hodinu dna dodavky s cielom urcit rezervy
vyrobnych kapacit dostupnych pre potencialne vyvozy a dovozy pre denny trh.

Externé obmedzenie v smere vyvozu je pouzitelné, ak je AVyvoz nizs§i nez sucet medzioblastnych
kapacit na vSetkych pol'skych prepojovacich vedeniach v smere vyvozu. Externé obmedzenie v smere
dovozu je pouzitelné, ak je ADovoz nizsi nez sucet medzioblastnych kapacit na vsetkych pol'skych
prepojovacich vedeniach v smere dovozu.

9 Vsimnite si, ¥e v tomto vypo&te sa neprihliada na vyrobné jednotky drzané mimo trhu na zdklade zmlav o strategickych
rezervach s PPS.
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O
Dok

Generation Load

1. Stcet dostupnych  vyrobnych  kapacit
jednotiek s centralnym dispecingom ako

uvadzaji vyrobcovia, znizeny o:

1.1 Vyrobu, ktora nie je dostupna z dovodu
obmedzeni sustavy

1.2 Uprava nedostupnosti vyroby
vyplyvajica z  problémov,  ktoré
vyrobcovia nedeklarovali, prognézovana
zo strany PSE z dévodu vynimocnych
okolnosti (napr. podmienky chladenia
alebo prediZené generélne opravy)

2. Sucet harmonogramov vyrobnych jednotiek
bez centrdlneho dispeingu na zéklade
vyjadrenia vyrobcov (pre veterné farmy:
progndza zo strany PSE)

3. Dopyt prognézovany zo strany PSE

4. Minimdlna potrebna rezerva pre zvySenu

regulaciu

Obr. 1: Urcenie externych obmedzeni v smere vyvozu (vyrobné kapacity dostupné pre
potencidlne vyvozy) v ramci vypoctu kapacity pre denny trh.

-31
Almport

Generation Load

1 Sucet technického minima vyrobnych
jednotiek s centralnym dispe¢ingom v
prevadzke

2 Sucet harmonogramov vyrobnych jednotiek
bez centralneho dispeCingu na zaklade
vyjadrenia vyrobcov (pre veterné farmy:
prognoéza zo strany PSE)

3 Dopyt prognézovany zo strany PSE, znizeny

0:
3.1 Minimalnu potrebnl rezervu pre znizenu

regulaciu

Obr. 2: Urcenie externych obmedzeni v smere dovozu (rezervy vo vyrobnych kapacitach dostupnych
pre potencialne dovozy) v ramci vypoctu kapacity pre denny trh.

Opitovné postdenie frekvencie
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Externé obmedzenia sa uréuju nepretrzite na zaklade najnovsich informacii, pre kazdy ¢asovy ramec
pridelovania kapacity, od forwardovych trhov po denné a vnitrodenné trhy. V pripade procesu pre
denny trh sa tieto vypocitaji rano diia D-1, ¢o poskytne nezavislé hodnoty pre kazdy DA CC MTU a
samostatne pre smery dovozu do Pol’ska a vyvozu z Pol'ska.

Casové obdobia, pre ktoré sa uplatiiuji externé obmedzenia
Ako uz bolo opisané vyssie, externé obmedzenia sa uruju v nepretrzitom procese pre kazdy casovy

rdmec pridelovania kapacity, teda su uplatnitelné pre vsetky DA CC MTU prislusného dia
pridel'ovania.
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Priloha 2: Uplatnenie linearnej trajektorie na vypocet minimalneho faktora RAM

1. Jedna linearna trajektoria na vypocet minimalneho faktora RAM sa vypocita podla ¢lenského
Statu a bude platit’ pre vietky CNEC definovany zo strany PPS takého ¢lenského Statu.'?

2. Linearna trajektoria na vypocet minimalneho faktora RAM bude definovat’ ro¢né hodnoty, ktoré
sa uplatnia na kazdy rok medzi pociatoénym rokom a koncovym rokom. Poc¢iatoény rok bude rok
2020 a koncovy rok bude rok 2026. Pre kazdy rok medzi rokom 2020 a 2026 bude minimalny
faktor RAM R, v stilade s Article 17 ods. 9 definovany takto

year — 2020
Ramr(year) = Ramr,start + m * (Ramr,end - Ramr,start)
kde
Romr start minimalny faktor RAM v roku 2020
Ramrena minimalny faktor RAM v roku 2026, ktory sa rovna 0,7

3. Minimalny faktor RAM v roku 2020, Rgpmystare j€ priemerna celkova kapacita pridelena na
vietkych CNEC! definovana zo strany PPS ¢lenského $tatu v roku 2019 alebo priemerna celkova
kapacita pridelena na vSetkych CNEC definovanych zo strany PPS ¢lenského Statu v rokoch 2017,
2018 a 2019, podla toho, ktora je vyssie:

Ramr,start = maX(RAMrel,avg (2019)'RAMrel,avg (2017 - 2019))
kde

RAM,¢; qg (2019) priemerna relativna celkova RAM (RAM;,,) vypocitand na
vSetkych CNEC definovanych zo strany PPS ¢lenského Statu a
vSetky obchodné intervaly roku 2019

RAM,¢ qpg (2017 — 2019) priemerna relativna RAM (RAM;,¢;) vypocitand na vSetkych
CNEC definovanych zo strany PPS ¢lenského Statu a vsetky
obchodné intervaly roku 2017, 2018 a 2019

Vyber CNEC pre tato analyzu bude definovany v stilade s odsekom 8.

4. Relativna celkovda RAM (RAM;,.;) pre kazdy CNEC a obchodny interval dostupny pre
medzioblastny obchod na vSetkych hraniciach ponukovej oblasti vSetkych CCR je pomer celkovej
RAM dostupnej na obchodovanie na vsetkych hraniciach ponukovej oblasti vSetkych CCR a
Fax»> ako sa definuje v stilade s odsekom 8.

RAM,(CNEC, MTU)
RAM,;(CNEC, MTU) =

Fmax

10 Ak ponukova oblast pokryva tizemie viac neZ jedného &lenského $tatu, pre takia ponukovi oblast je potrebné uplatnit
spolo¢nu trajektoriu.

11 Sem patria vSetky medzioblastné kapacity zo vSetkych ponukovych oblasti vo vSetkych CCR s dopadom na tok na tomto
CNEC
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kde

RAM,..,;(CNEC,MTU) Relativna celkovd RAM (RAM;,.;) vypocitana z konkrétneho
CNEC v konkrétnom obchodnom intervale

RAM (CNEC,MTU) Celkova RAM (RAM; ;) vypoCitand z konkrétneho CNEC v
konkrétnom obchodnom intervale

Foax Maximalny pripustny tok konkrétneho CNEC v konkrétnom
obchodnom intervale

5. Pre kazdy CNEC a obchodny interval je potom celkovda RAM dostupnd pre medzioblastny
obchod vo vsetkych CCR stctom prispevkov z hranic ponukovej oblasti uplatiiujucich pristup na
baze toku a prispevkov z hranic ponukovej oblasti uplatiiujucich pristup NTC:

RAM,(CNEC,MTU) = RAMzz(CNEC,MTU) + RAMyrc(CNEC, MTU)
kde

RAMpg(CNEC,MTU) Kapacita (alebo RAM) CNEC dostupnej pre medzioblastny obchod
na hraniciach ponukovej oblasti uplatiiujucich pristup na baze toku

RAMyc(CNEC,MTU) Kapacita CNEC dostupna pre medzioblastny obchod na hraniciach
ponukovej oblasti uplatiujtcich pristup NTC

6. Kapacita (alebo RAM) CNEC dostupna pre medzioblastny obchod na hraniciach ponukovej
oblasti uplatiiujtcich pristup na baze toku (RAMgg(CNEC, MTU)) sa definuje takto:

a) Pre CNEC, ktoré sa uz pouzivaji v existujucich iniciativach vypoétu kapacity na baze
toku, sa RAMpg(CNEC, MTU) rovna historickym hodnotam DA RAM vypodéitanym v
tychto iniciativach a ponikanym na medzioblastné obchodovanie bez tpravy dlhodobych
nominacii;

b) Pre CNEC, ktoré sa eSte nepouzivajii v existujucich iniciativach vypoétu kapacity na baze
toku, sa RAMy5 (CNEC, MTU) vypocita takto:

RAMpp(CNEC,MTU) = pPTDF,one—to-zone (CNEC, MTU) NT Crqupacr (MTU)
kde

PPTDF,one—to—zone (CNEC, MTU) Matica kladného distribu¢ného faktora prenosu elektriny
zOna-do-zony pre dany CNEC, hranicu ponukovej oblasti
a obchodny interval v stilade s Rovnica 24.

NTCaupack (MTU) NTC pouirivané pre _nl'_ldzovy postup D_A na V§e_tk3'1ch
orientovanych  hraniciach  ponukovej  oblasti v
implementovanych iniciativach vypo¢tu kapacity na baze
toku pre dany obchodny interval

7. Kapacita CNEC dostupna pre medzioblastny obchod vyplyvajici z hranic ponukovej oblasti
uplatiiujucich pristup NTC (RAMypc(CNEC,MTU)) bude pre kazdy obchodny interval
definovana konverziou hodnét NTC pre denny trh na vsetkych orientovanych hraniciach
ponukovej oblasti uplatiiujicich pristup NTC so zodpovedajucimi PTDF zoéna-do-zony (ak st
kladné) pre dany CNEC:
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kde

8.

RAMy7c(CNEC, MTU) = pPTDF,0n0-to-zone (CNEC, MTU) NTCp,(MTU)

NTCp,(MTU) NTC pre denny trh vsetkych orientovanych hranic ponukovej
oblasti pre dany obchodny interval

Na vypocet vyssie uvedenych premennych sa pouziju tieto predpoklady:

(&) Vyber CNEC, ktoré budt pouzité v analyze, sa rovna vyberu CNEC, ktorych pouzitie v
Core vypocte kapacity pre denny trh ocakavaju PPS.

(b) ﬁmax a PTDF pre CNEC, ktoré st rovnaké ako tie, ktoré sa pouZivaju v existujicej
iniciative vypoctu kapacity na baze toku, sa bude rovnat historickym hodnotdm
pouzivanym v tychto iniciativach. Pre CNEC, ktoré¢ neboli pouZzité v implementovanych
iniciativach vypoctu kapacity na baze toku v obdobi rokov 2017 — 2019, ﬁmax a PTDF
vypocitaju PPS podla ¢lanku 6 a ¢lanku 11. Pri tom mézu PPS pouzit’ reprezentativne
hodnoty pre viac nez jeden obchodny interval.

(¢) NTCraupack uvedena v odseku 6 budi hodnoty ATC pouzivané pre nadzové postupy na
hraniciach, pre ktoré bol pristup vypoctu kapacity na baze toku uz implementovany v

analyzovanom obdobi rokov 2017 —2019.

(d) NTCp, uvedena v odseku 6 budi hodnoty NTC pre denny trh na hraniciach, ktoré
uplatiiovali pristup NTC v analyzovanom obdobi rokov 2017 — 2019.
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